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Bevezeto

Gratuldlunk az On éltal megvésarolt 6
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett déntétt.

A jelen készilék mindségét a gydrtds

alatt ellendrizték és aldvetették egy végséd
ellendrzésnek. Ezzel a készilék mikaddké-
pessége biztositott. Nem zdrhaté ki, hogy
egyes esetekben a késziléken, vagy annak
belsejében, ill. a témlévezetékeken mara-
dék viz vagy kendanyag talalhaté. Ez nem
utal sem hidnyosségra, sem hibdra, nem
ad aggodalomra okot.
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A haszndlati Otmutaté a termék ré-

szét képezi. Fontos utasitdsokat tar-
talmaz a biztonségra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitasra vonatkozdan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Bsszes kezelési és biztonsdgi dtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfeleléen
és a megadott haszndlati teriileten lehet al-
kalmazni. Orizze meg 6l az Gtmutatst és
a termék harmadik személynek valé to-
vdbbaddsa esetén mellékelie az &sszes do-
kumentumot.
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Rendeltetés

Az asztali forégépet fémbe, faba,
mianyagba és csempébe t5rténd furds-

ra tervezték. 1,5 mm és 13 mm kozotti
furatérméréji hengeres szari firé haszndl-
haté hozzé.

A késziléket a barkdcs szektorban torténd
haszndlatra. és nem folyamatos ipari hasz-
ndlatra tervezték.

A késziléket nem haszndlhatigk 16 éven alu-

li személyek. 16 éven felli fiatalkortak csak
feligyelet mellett haszndlhatjgk a késziléket.
A gydrté nem vdllal felelésséget nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl vagy helyte-
len kezelésbd| eredd karokért.

Altalanos leiras
A fontosabb komponensek

dbréja az elilsé és a hatsé ki-
hajthaté oldalon taldlhaté.

Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét. Gondoskodjon a csomagoléa-
nyag szabdlyszerd hulladékként torténd
elhelyezésérél.

- alaplemez

- foréasztal

- oszlopcsé

- motoregység

- 3 firéemeldkar

- véddberendezés
- forétokmény

- forétokmény-kulcs
- imbuszkulcs

- satu

- Lézer

- rogzitéesavar

- 2x 1,5V elem, AAA méret

- 5x szerelécsavar
2x anya
4x csavaralatét
2x rugés aldtét

- hasznélati utasitds

Mikodésleiras

A kezelSelemek funkcidjdra vonatkozd
tdjékoztatdt a lenti ismertetésben taldlhatja.

Attekintes
1 hajtémifedél
2 tarté forétokmdénykulcshoz és

imbuszkulcshoz

3 hajtémifedél zarécsavarja
4 A motoregység rogzitéanydja
5 motoregység
6 oszlopcsé
7 pecek
8 3 szerelé csavar
9 alaplemez
10 férdasztal régzitéesavarja dlés

(nem lathatd)
11 szerelécsavarok a satuhoz
12 foréasztal
13 satu
14 tartépofak
15 szdgbeosztés
16 régzitécsavar, motoregység
17  elemrekesz, lézer
18 lézer szabdlyozdja
19 régzitécsavar, védéberendezés
20 foréorsd
21 forétokmany
22 ForéemelSkar
23  véddberendezés
24 vész-kikapcsold gomb
25 kézi orsévezetés
26 kikapcsolé gomb
27  bekapcsolé gomb7
28 mélységitk6zd beosztdssal
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29 mélységiitkzd szoritécsavarja
30 forétokmany kulcs

31 imbuszkules

32 lézer be-/kikapcsoldja

33 régzitécsavar, lézer

34 ékszij

35 orsé-oldali hajtétaresa
36 motor-oldali hajtétéresa
37 biztonsagi kapcsold

Miszaki adatok

Asztali forégép .........PTBM 400 B1
Névleges bemeneti

fesziltség U.......oovieennnn. 230 V~, 50 Hz
Alapjdrati
teljesitményfelvétel, P ............ 350 W (S1)

Teliesitményfelvétel .... 400 W (S6 40 %)*

Uresjdrati fordulatszém (n,)

(@5 600 - 2650 min'

MOotOr ... 1400 min’!
Védelmi osztaly.........oooviiiiiiiiiiii, [
Védelmi méd ... IPXO
Soly (tartozékokkal) ............... kb. 14,1 kg
Forétokmdny... B16 (1,5 mm és 13 mm)**
Orséemeld ..o 50 mm
Munkadarab-méret ............... max. 60 mm
Lézer

Lézeroszt@ly ......oooveviiiiiiiiiic, 2

Lézer hullémhossza .................. 650 nm

Lézer teljesitménye P ............. <1 mW

Aramellatés
Lézermodul........ 2 x 1,5 V Micro (AAA)

Elem...oooooiiiiiiiiii, alkéli mangén
Hangnyomdsszint

TS 75,8 dB; K ,= 3 dB
Hangteljesitményszint (L,,,)

MErt .o 88,8 dB; K,,,= 3 dB

* A tilmelegedés elkeriilése érdekében 4 per-
ces megszakitds nélkili izemet kévetSen,
a késziléket hagyja 6 percen keresztil
alapjdraton kihdlni.

D,

* kizérélag B16-os befogéval rendelkezé
firétokmdnyt haszndljon

A zaj- és rezgésszint értékek a

megfeleldségi nyilatkozatban megne-

vezett szabvdanyoknak és el&irdsoknak

megfelelden keriltek meghatdrozdsra.

@ Viseljen hallasvédst

A megadott zajkibocsatdsi érték szabvdn-
yositott mérési médszerrel kerilt megdl-
lapitésra és felhaszndlhaté az elekiromos
kéziszerszdm mdsik készilékkel torténd
dsszehasonlitdsdra.
A megadott zajkibocsétési érték a terhelés
elézetes megbecsijléséhez is felhaszndlhatd.
Figyelmeztetés:
A Az elektromos kéziszerszdm
haszndlati médjatél, kiléndsen
pedig a megmunkélt munkadarab
fajtajatél figgéen, az elektromos
kéziszerszdm tényleges haszndlata
sordn tapasztalhaté zajkibocsétdsi
értékek eltérhetnek a megadott
értékektdl.
A kezel védelme érdekében olyan
biztonsdgi intézkedéseket kell tenni,
amelyek a tényleges felhaszndlési
korilmények sordn t6rténd rezgés-
terhelés becslésén alapulnak.

Biztonsagi tudnivalék
Figyelem! Villamos szerszdmok
A haszndlata sordn az dramiités, a
sérilés- és a tizveszély elleni véde-
lem érdekében kdvetkezd alapveté
biztonsdgi intézkedéseket kell fi-
gyelembe venni.
Az elekiromos kéziszerszam has-
znélata elétt, olvassa el ezeket az
utasitésokat, és 6l 8rizze meg a
biztonsdgi utasitdsokat.
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Szimbélumok és abrak

A késziléken talalhaté képijelek:
Figyelem!

Figyelem! Fenndll az dramités ves-
zélye! A késziléken végzett minden

munka el8tt ki kell hozni a halézati
csatlakozé dugét

b >

A kezelési utasitést el kell olvasnil
Viseljen filvédét

Viseljen szem.

Ha hosszy haja van, ne hordja
kiengedve.

Viselien hajhdlét.

Ne viseljen keszty(t.

Vagaésveszély / Vagasi
sérilés veszélye

Elekiromos gépek nem tartoznak a
hdztartdsi hulladékba.

i ® 0@

Achtung! - Laserstrahlung
Nicht i blicken!

Figyelem! - Lézersugdr
Ne nézzen a sugdrbal
2. lézerosztdly

Lva(mm):‘g(mm): H (Umin):

[ <3 [ <4 [ =
[ 34 [ 56 [ =m0
[ 5 L 7-8 [ =0
[ 68 [ 9-10 [[ ="
[ >8 [ >0 [ =""—->

Fordulatszam-tablazat

Az vtasitéasban talélhaté
szimbélumok :

A
o

Csatlakoztassa a késziiléket a
‘ol hdlézati fesziltségre.

o | Utalé jelek a készilék jobb kezelé-
1 | sére vonatkozs informdcidkkal.

Veszélyre figyelmezteté jel a
személyi sérilések és anyagi
karok elkerilése érdekében.

Tilalmi jel a kdrok elhdritasara
vonatkozé adatokkal.

Hizza ki a halézati
csatlakozédugét.

Figyelem! Forré felilet. Egési
sérilés veszélye dll fenn.

ZZ Acél

@ Fa

Altalanos biztonsagi
viasitasok

> |

Figyelem! Villamos szerszdmok
haszndlata sorén az dramités, a
sérilés- és a tizveszély elleni véde-
lem érdekében kévetkezd alapvetd
biztonsdgi intézkedéseket kell fi-
gyelembe venni:

Sérilésveszély all fennl.
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Altalanos biztonsagi
tudnivalék elekiromos
szerszamgépekhez

FIGYELMEZTETES! Olvassa el
A az elektromos kéziszerszam-
hoz tartozé &sszes biztonsagi
utasitast, tudnivalét, illuszt-
rdaciét és muszaki adatot. A
biztonsdgi tudnivaldk és utasitdsok
betartdsanak elmulasztdsa dram-
Utést, tizet és/vagy sllyos sérilése-
ket okozhat.

A j6vébeni hasznélat érdekében érizzen
meg minden biztonsagi tudnivalét és ut-
mutatét.

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott
selektromos szerszdmgép” fogalom hdlé-
zatrdl mikddtetett elektromos szerszdm-
gépekre (hdldzati kdbellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(halézati kabel nélkil) vonatkozik.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Munkateriletét mindig tartsa tisztan és
j6l megvilagitva. A rendetlenség vagy
a megvildgitatian munkateriletek bal-
esetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elekiromos szerszam-
géppel robbandsveszélyes kdrnyezet-
ben, ahol éghets folyadékok, gazok
vagy porok taldlhaték. Az elektromos
szerszamgépek szikrékat hoznak létre,
melyek meggydjthatiék a port vagy a
g6zoket.

¢) Az elekiromos szerszamgép hasznéla-
ta kézben tartsa tavol a gyermekeket
és az egyéb személyeket. Ha elvonjdk
a figyelmét, elveszitheti a szerszdmgép
feletti uralmat.

D,

2) Elektromos biztonsag

a) Az elekiromos szerszamgép csatlakozé
dugéjanak passzolnia kell a dugaszolé
aljizatba. A dugét semmilyen médon
sem szabad médositani. Ne haszndljon
adapterdugékat védsfoldelt elekiromos
szerszamgépekkel egyutt. A médositds
nélkili dugdk és a megfelels duga-
szolé aljzatok csokkentik az dramités
kockézatat.

b) Kerilje teste érintkezését a foldelt feli-
letekkel, mint pl. csovekkel, fitdtestek-
kel, tizhelyekkel és hitészekrényekkel.
Megné az dramités veszélyének koc-
kdzata, ha az On teste foldelve van.

¢) Az elekiromos szerszamgépeket esétél
és nedvességtél tavol kell tartani. N&
az dramiités kockdzata, ha viz hatol
be az elekiromos szerszamgépbe.

d) Ne haszndlja a kabelt rendeltetésétsl
eltéré célokra, az elektromos szer-
szamgép hordozdsahoz, felakasztasa-
hoz vagy a dugé dugaszolé aljzatbél
torténd kihuzasahoz. Tartsa tavol a ké-
belt hétél, olajtél, éles peremektsl vagy
mozgasban lévd készilékelemektsl. A
sérilt vagy sszegabalyodott kdbelek
novelik az dramités kockdzatat.

e] Ha egy elekiromos szerszamgéppel a
szabadban akar dolgozni, csak olyan
hosszabbité kabelt haszndljon, amely
kilsd terekben is alkalmazhaté. A kil-
téri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbel alkalmazdésa csokkenti az dram-
Utés kockdzatdt.

f) Ha az elektromos kéziszerszdm nedves
helyen torténd haszndlata elkerilhetet-
len, haszndljon aram-védékapcsolot.
Az dram-védékapcsolé haszndlata
csokkenti az dramités kockdzatdt.

//l PARKSIDE’ 9
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3) Személyek biztonsaga

q)

b)

q

d)

e

10

Legyen figyelmes, igyeljen arra, hogy
mit csindl és végezze a munkdt racio-
ndlisan az elektromos szerszamgép-
pel. Soha ne haszndljon elekiromos
szerszamgépet, ha faradt, illetve ké-
bitészerek, alkohol vagy gyégyszerek
hatasa alatt dll. Egy elektromos szer-
szdmgép haszndlata kézben egyetlen
figyelmetlen pillanat is komoly sérilé-
sekhez vezethet.

Hordjon személyi védéfelszerelést és
mindig egy véd&szemiiveget. A szemé-
lyi védofelszerelés, mint a pormaszk,
a csUszdsdllé biztonsdgi cipdk, a vé-
désisak vagy a hallésvéds viselése, az
elektromos szerszamgép mindenkori
fajtéja és alkalmazdsa figgvényében,
csokkenti a sérilések kockdzatat.
Kerilje a véletlen Gzembe helyezést.
Gyéz8djon meg arrél, hogy az eleki-
romos szerszamgép ki van kapcsolva,
mielétt aramellatasra és/vagy akkura
csatlakoztata, felemeli vagy hordozza.
Balesetekhez vezethet, ha az elekiro-
mos szerszamgép hordozdsa kdzben
a kapcsolén tartja az ujjét, vagy a
késziléket bekapcsolva csatlakoztatja
az dramellétasra.

Az elekiromos szerszamgép bekapcso-
lasa elétt tavolitsa el a bedllité szerszd-
mokat vagy a csavarkulcsot. A forgéd
készilékrészekben lévé szerszédm vagy
kules sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormdlis testtartast.
Gondoskodijon a stabil éllé helyzetrdl
és mindenkor tartsa meg egyensulyat.
Igy vératlan helyzetekben jobban tudja
kontrolldlni az elekiromos szerszdm-
gépet.

Viselien megfeleld ruhdzatot. Ne visel-
jen bé ruhdzatot vagy ékszereket. Ha-

gl

h)

q)

b)

q

jat, ruhdzatdt és kesztydit tartsa tavol
a mozgdasban lévé alkotéelemekisl. A
mozgdsban 1évé alkotéelemek elkap-
hatjdk a laza ruhdzatot, az ékszereket
vagy a hosszd hajat.

Amennyiben a készilékhez porelszivé
és porgyiijté berendezés is szerelhe-
18, akkor azokat fel kell helyezni és
megfeleléen haszndlni kell. Porelszivé
alkalmazésa csdkkentheti a por miatti
veszélyeztetéseket.

Ne gondolja, hogy biztonsagban van
és ne hagyija figyelmen kiviil az elekt-
romos kéziszerszamokra vonatkozé
biztonsdgi eléirasokat akkor sem, ha
t6bbszéri haszndlat utan jél ismeri az
elekiromos kéziszerszam haszndlatdt.
A figyelmetlenség mér a mésodperc
tortrésze alatt is silyos sérilésekhez
vezethet.

Az elekiromos szerszamgép
alkalmazasa kezelése

Ne terhelje 10l a késziléket. Munkd-
jahoz haszndlja az annak megfelels
elektromos szerszamgépet. A megfelels
elektromos szerszdmgéppel jobban és
biztonsdgosabban dolgozhat a meg-
adott teljesitménytarfomdnyban.

Ne haszndljon olyan elekiromos szer-
szamgépet, melynek meghibasodott a
kapcsoléja. A nem be- vagy kikapcsol-
haté elektromos szerszdmgép veszélyes
és meg kell javittatni.

Hizza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél és/vagy tévolitsa el
a leveheté akkumulatort, mielétt bedlli-
tasokat végez a készilléken, betétszer-
szamokat cserél vagy az elekiromos
kéziszerszamot elteszi. Ez az évintéz-
kedés megakaddlyozza az elektromos
szerszamgép véletlen beindulésdt.
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d) A haszndlaton kiviil lévé elektromos

e)

gl

h)

szerszamgépek tarolasa gyermekek al-
tal el nem érhetd helyen torténjen. Ne
engedje, hogy olyan személyek hasz-
ndljgk a késziléket, akik azt nem is-
merik és jelen utasitasokat nem olvas-
tak el. Az elekiromos szerszamgépek
veszélyesek, ha azokat tapasztalatlan
személyek haszndljdk.

Gondosan dpolja az elekiromos kézi-
szerszamot és a betétszerszamokat.
Ellenérizze, hogy a mozgathaté alko-
téelemek kifogastalanul mikadjenek,
és ne szoruljanak, illetve hogy ne le-
gyenek eltorve vagy olyan mértékben
megsérilve alkotéelemek, hogy az
csorbitsa az elektromos szerszamgép
mikddését. A készilék haszndlata elétt
a sérilt alkotéelemeket javittassa meg.
Szdmos baleset okdt a rosszul karbantar-
tott elektromos szerszdmgépek képezik.
A vagészerszamokat tartsa élesen és
tisztén. A gondosan dpolt, éles vagé-
élekkel rendelkezd vagészerszdmok
kevésbé szorulnak be és kénnyebben
vezethetdk.

Az elekiromos szerszamgépet, a tarto-
zékokat, a behelyezhets szerszamokat
stb. alkalmazza jelen utasitasoknak
megfeleléen. Ekdzben vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és a kivitele-
zendd tevékenységet. Az elekiromos
szerszdmgépek rendeltetés szerinti
alkalmazdasoktdl eltérd célra torténd
haszndlata veszélyes szitudcidkat te-
remthet.

A markolatokat és fogéfelileteket
tartsa szdrazon, tisztdn és olaj- illetve
zsirmentesen. A csiszés markolatok és
fogéfeliletek nem teszik lehetévé az
elektromos kéziszerszdm biztonsdgos
haszndlatdt és irdnyitdsat varatlan
helyzetekben.

D,

5) Vevészolgalat

a)

Elekiromos szerszamgépe javittatdsd-
hoz csak szakképzett szakszemélyzetet
és csak eredeti pétalkatrészeket ve-
gyen igénybe. Ezzel biztositott, hogy
az elektromos szerszdmgép biztonsé-
gos marad.

] pa ] ra ya
Biztonsagi vtasitasok
forégépekhez

a)

b)

d)

e)

f

A firégépet biztositani kell. A nem
megfelelSen régzitett firégép elmozdul-
hat vagy megbillenhet, ami sériléseket
okozhat.

A munkadarabot be kell fogni a mun-
kadarab-alatétbe, vagy fel kell régzite-
ni. Ne furjon olyan munkadarabokat,
amelyek tul kicsik a befogdshoz. A
munkadarabok kézzel t6rténé megfogd-
sa sériiléseket okozhat.

Ne viselien keszty(t. A forgd alkatrés-
zek vagy a firéforgdcsok befoghatidk
a kesztyiket, ez pedig sériléseket
okozhat.

Az elekiromos kéziszerszém mikédése
kézben kezeit tartsa tavol a forasi
terilettsl. A forgé alkatrészek vagy
foréforgdcsok megérintése sériléseket
okozhat.

A forészerszamnak mar akkor forognia
kell, mielétt a munkadarabra vezet-
né. Ellenkezd esetben a firészerszém
elakadhat a munkadarabban, ennek
kévetkeztében a munkadarab vdratla-
nul mozgdsba lendiilhet, és sériléseket
okozhat.

A beszorult forészerszamot ne nyom-
ja le még jobban, és kapcsolja ki az
elekiromos kéziszerszamot. Azonositsa
és szintesse meg a beszorulds okat. A
beszorulds miatt a munkadarab vdrat
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lanul mozogni kezdhet, és sériléseket
okozhat.

g) Elkerilheti a hosszu forgacsok kiala-
kulésat, ha rendszeresen megszakitja
a lefelé iranyulé nyomast. Az éles fém-
forgdcsok megakadhatnak és sérilést
okozhatnak.

h) Soha ne tavolitson el forgdcsdarabo-
kat a fords teriletérsl, mikozben az
elektromos kéziszerszam mikadik. A
forgacsok eltavolitasahoz vegye el a
forészerszamot a munkadarabtdl, kap-
csolja ki az elekiromos kéziszerszémot
és varja meg a firészerszam nyugalmi
dllapotba kerilését. A forgacsok elta-
volitdsdhoz haszndljon keféhez vagy
kampéhoz hasonlé segédeszkdzt. A
forgé alkatrészek vagy firéforgdcsok
megérintése sérilésveszélyes.

i) A névleges fordulatszammal rendelkezé
cserélhetd szerszam megengedett
fordulatszamanak legalabb olyan
mértékinek kell lennie, mint az elektro-
mos kéziszerszémon megadott legna-
gyobb fordulatszém. A megengedetiné!
gyorsabban forgé tartozékok széttdrhet-
nek és szétrepilhetnek.

Tovabbi biztonsagi
vtasitasok

* Ha az elektromos kéziszerszam hdléza-
ti csatlakozbdvezetéke sérilt, azt egy
specidlisan el6készitett halézati csatla-
kozévezetékre kell kicserélni, amely az
ugyfélszolgdlatndl kaphaté.

A lézer hasznalatara
vonatkozé biztonsagi
vtasitasok

- Figyelem: Lézersugdr! Ne nézzen a
sugdrba. 2. lézerosztdly

Ne irdnyitsa a lézert fényvisszaverd
felletekre.

A jelzések és figyelmeztetések a kézi
orsévezetés (25) mellett taldlhatok.

Az elemek hasznalatara
vonatkozé biztonsagi
vtasitasok

* Mindig Ugyeljen arra, hogy az elemek
a rajtuk feltintetett megfeleld polaritas-
sal (+ és -) legyenek behelyezve.

Ne zérja révidre az elemeket.
Ne taltsén egyszer haszndlatos eleme-
ket.

e Az elemeket nem szabad tilsédgosan
lemeriteni!

* Ne keverje 6ssze a régi és 0j, valamint
az eltéré tipust vagy gydrtmdényu ele-
meket! Egyszerre cserélie ki az adott
készlet dsszes elemét.

o Az elhaszndlédott elemeket azonnal

tavolitsa el a készilékbél és gondos-

kodjon a megfelelé drtalmatlanitasrél!

Ne melegitse az elemeket!

Ne hegesszen vagy forrasszon kdzve-

tlentl az elemeken!

Ne szedje szét az elemeket!

Ne deformdlja az elemeket!

Ne dobjon tizbe elemeket!

Tartsa tévol az elemeket a

gyermekekitdl.

o Feligyelet nélkili gyermekek nem cseré-
lhetnek elemeket!

* Ne tdrolja az elemeket tiz, kdlyha
vagy mds hdforrés kdzelében. Ne
tegye ki az elemeket kézvetlen nap-
sugdrzdsnak és meleg idében ne tartsa
gépjérmiben.

¢ Tarolja a nem haszndlt elemeket az ere-
deti csomagolésban és tartsa tavol fém-
targyaktdl. Ne keverje 6ssze vagy ne
dobdlja egymdsra a kicsomagolt eleme-
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ket! llyenkor az elemek révidre zéréd-

hatnak és ez anyagi kart, égési sérilést

vagy akdr tizveszélyt is okozhat.

e Vegye ki az elemeket a készilékbél, ha

hosszabb ideig nem haszndlja, kivéve
ha vészhelyzetekre van!

e SOHA ne fogja meg a kifolyt elemeket

megfeleld véddfelszerelés nélkiil. Ha a
kifolyt folyadék a bérre keril, azonnal

mossa le a teriletet folyé viz alatt. Min-

denképpen akaddlyozza meg, hogy a
folyadék szembe és szdjba keriljon.
llyen esetben haladéktalanul forduljon
orvoshoz.

* Az elemek behelyezése eldtt tisztitsa
meg az elemek érintkezdit és a készi-
lék ellenérintkezdit.

Osszeszerelés

Az asztali furégép szétszerelve keril kis-
zdllitésra. Elséként tisztitsa meg szdraz
t6rléruhdval az oszlopcsévet (6), az
alaplemezt (9), a foréasztalt (12), a satut
(13) és a forétokmanyt (21).

1. Helyezze az oszlopcsévet (6) az
alaplemezre (9).
Az oszlopcsé (6) laban 1évé piros
jelolésnek és az alaplemezen (9) lévé
mélyedésnek egybe kell esnie.
Csavarozza dssze az oszlopcsdvet (6)
az alaplemezzel (9) a hdrom mellékelt

hatlapd csavarral (8) (13 mm-es méret).

Hizza meg a csavarokat (8) kdzepes

erével, hogy a menet az alaplemezben

(9) ne szakadjon meg.

2. Helyezze a firéasztalt (12) az
oszlopcsére (6). Régzitse a firéasztalt
(12) a szdrnyas csavarral (7) egy alsé
poziciéban.

//l PARKSIDE’
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Fektesse fel a satut (13) a
foréasztalra (12). Csavarozza a
mellékelt szerel6csavarokkal (11)
(17 mm-es méret), a csavaraldté-
ttel &s a rugds alététtel egyitt, az
dbrézolt sorrendben, a firéasz-
talhoz (12).

A két szerelécsavart (11) Gto-
san, egymdssal szemben kell
elhelyezni.

Helyezze a motoregységet (5) az
oszlopcsdre (6). Régzitse a mo-
toregységet (5) az oldalt 1évé két
rogzitécsavarral (16) a mellékelt
imbuszkulcs segitségével (31).
Csavarozza be a hdrom
foréemeldkart az orsévezetés-

be (25). Hizza meg erésen a
harom firsélsketkart egy csavar-
kulcesal (Csavarkules méret 6).
Csavarja le a szoritécsavart (29)
a mélységitkozérdl (28).
Szerelje fel a lézert a
régzitécsavar (33) segitségével
a motoregységre (5).

Ugyelien arra, hogy az elem-
rekesz (.1 17) a kézi orséveze-
tés (.1 25) oldaldn legyen.
Helyezze fel a védéberendezést
(23) a foréorsé felsé részére (20).
Régzitse a véddburkolatot (23) a
régzitécsavarral (19).

Haitsa fel a véddberendezést
(23). Helyezze fel a forétokma-
nyt (21) a foréorsé (20) kénuszé-
ra. R3gzitse a furétokmanyt (21)
a firétokmdny csicsdra irdnyzott
néhdny laza Utéssel. Ehhez hasz-
ndljon egy mianyag kalapdcsot.
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a
Hasznalat

Vigyazat!
=\ Sérilésveszély!

- Ugyeljen arra, hogy elegendé helye
legyen a munkavégzéshez, és ne veszé-
lyeztessen més személyeket.

- Uzembe vétel elétt minden burkolatot és
védéberendezést rendeltetésszer(en fel
kell szerelni.

- Hizza ki a hdlézati csatlakozét, mielstt
barmilyen bedllitast végez a késziléken

lallité
Felallitas

Allitsa az asztali forégépet egy stabil fe-

liletre. Uzembe helyezés elétt a forégépet
csavarozza az aljzathoz. Ehhez hasznélja
az alaplemezen (9) taldlhaté négy lyukat.

Fordulatszam
kivalasztasa

1. Llazitsa meg a hajtémifedél (1) zdrécs-
avaridt (3).
Nyissa ki a hajtémifedelet (1).
. A csavarkules segitségével (14 mm méret,
nem része a csomagnak) oldja ki a motor-
egység (5) mindkét régzitéanydiat (4).
4. Az ékszij (34) tehermentesitése érdeké-
ben tolja kissé elére, az oszlopcsé (6)
irdnydba a motoregységet (5).

5. A megadott fordulatszdm eléréséhez
helyezze fel az ékszijat (34) a kivant
kombindcidra:

w N

(U/min):

2650

1800,

1300,

—

900

600
—

6. Hizza meg ismét a régzitéanydkat (4),
és feszitse meg Ggy az ékszijakat (34),
hogy a motoregység (5) hatranyoméd-
jon.

Az ékszij (34) akkor megfeleléen fes-
zes, ha kb. 1 cm+ be lehet nyomni.

7. Csukja le a hajtémifedelet (1) és rogzit-
se a hajtémifedél zarécsavarjét (3).

e | A hajtdmifedél (1) egy biztonsdgi
1 kapcsoléval (37) van ellatva. Amen-
nyiben a hajtémifedél (1) nincs
megfelelen lezdrva, a késziléket
nem lehet bekapcsolni.

Ajanlott fordulatszamok
kilonboz6 foréméretekhez és
anyagokhoz:

X

& [mm] & [mm] | [1/min]
<3 <4 2650
3-4 5-6 1800
5 7-8 1300
6-8 9-10 900
> 8 > 10 600

2 s T »
Ekszij ellenérzése

1. Lazitsa meg a hajtémifedél (1) zdrécs-

avariat (3).

Nyissa ki a hajtémifedelet (1).

Ellendrizze az ékszij (34) feszességét.

Az ékszij (34) akkor megfeleléen fes-

zes, ha kdnnyen benyomhaté.

5. Ellendrizze az ékszijat (34), hogy nincs-
e rajta repedés, vagds vagy egyéb
sérilés.

6. Csukja le a hajtémifedelet (1). Régzitse
a hajtémifedél zarécsavariat (3).

Ao
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Ekszij feszitése

. Lazitsa meg a hajtémifedél zarécsavar-

jat (3).
Nyissa ki a hajtémifedelet (1).

. A csavarkules segitségével (14 mm méret,

nem része a csomagnak) oldja ki a motor-
egység (5) mindkét rogzitéanydijat (4).
Hizza meg ismét a rogzitéanydkat (4),
és feszitse meg Ugy az ékszijakat, hogy
a motoregység (5) hatranyomédion.
Az ékszij (34) akkor megfeleléen fes-
zes, ha kb. 1 cm+ be lehet nyomni.

. Csukja le a hajtémifedelet (1). Rogzitse

a hajtémifedél zarécsavarjdt (3).

Foréasztal bedllitasa

—_

. Lazitsa meg a régzitécsavarokat (7).
. Tolja a foréasztalt (12) a kivant magas-

sdgra.

. Forgassa el a firéasztalt (12) a kivant

poziciéba.

. lsmét régzitse a firéasztalt (12) a

régzitécsavarokkal (7).

. A foréasztal (12) délése is bedllithats.

Ehhez lazitsa meg a foréasztal alatti
régzitécsavarokat (10) (Csavarkules
méret 6). Billentse meg a firéasztalt
(12) kivanség szerint max. 457 -0s
szdgben jobbra vagy balra, majd
ismét rogzitse a furéasztalt (12) a
rogzitéesavarokkal (10).

Furatmélység kivalasztasa

1.

2.

Csavarja le a szoritécsavart a
mélységitkdz6rdl (29).

Engedije le a foréorsét (20) a felszerelt
szerszémmal a munkadarabra.

. Forgassa el a skalét addig, hogy a moto-

regységen (5) lév6 piros szinG jeldlényil a
skdla nulla vonaldra mutasson.

D,

4. Forgassa el a skdlat a kivant fordsmély-
ségre és ismét rogzitse a szoritécsavart
(29).

5. Vezesse vissza a furéorsét (20) a kiin-
duldsi poziciéjdba.

Szerszamcsere

Szerszdmcsere elétt hizza ki a
csatlakozét a hélézati aljzatbdl.
Ezzel megelézheti a véletlenszer(
bekapcsoléddst.

—_

. Nyissa fel a védéberendezést (23).

2. lazitsa meg a forétokmany (21) tartépofait

a forétokmdny-kulccsal (30) a tartébdl (2).

Vegye ki a szerszdmot.

Helyezzen be egy 0j szerszdmot.

Hizza meg a forétokmény (21) tarté-

pofdit a furétokmany-kulcesal (30).

6. Rdgzitse vissza a tokmdnykulcsot (30) a
tartéra (2).

7. Ellenérizze, hogy a szerszam kdzépen
van.

8. Csukja vissza a véddberendezést (23).

9. A firé kdrmozgésdnak ellenérzéséhez

végezzen egy rovid probamenetet.

Semmi esetre se hagyja a forétok-
mény-kulcsot (30) behelyezve.

.,
Foras

ko

—_

. Kapcsolja be a késziléket.

2. Forgassa el az egyik firé emelékart az
éramutatéd jaréséval ellentétes irdnyba.

3. A firétokmany (21) leereszkedik.

4. Firjon megfelel6 elétoldssal és a kivant
mélységben a munkadarabba.

5. Ugyelien egy esetlegesen szikséges
forgdcstorésre a kivant mélység elérése
kézben.

6. Vezesse vissza lassan a szerszdmot

utkdzésig.
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Lézer bedllitasa

Figyelem! - Lézersugdr. Ne nézzen a
sugdrba. Forditsa el a fejét vagy csuk-
ja be a szemét, nehogy a lézersugér-
ba nézzen. Szemsériilés veszélyel

A lézer beszabdlyozdséhoz hasz-
ndljon olyan fadarabot, amire mér

i

j—

16

nincs sziksége.

. Forjon bele minimélisan a régzitett munka-

darabba. Ne véltoztassa meg a munkadar-
ab poziciéjdt, amig a lézert nem dllitia be.

Kapcsolja be a lézert a lézer be-/kikap-
csoléval (32).

. Allitsa be a lézerkeresztet a két szabd-

lyozé (17) elforgatdsaval arra a helyre,
amelyen a munkadarabot megfirta.

Lézer-elemek
behelyezése/cseréje

. Kapcsolja ki a lézert.

Nyissa ki a lézer elemrekeszét (17)
dgy, hogy a reteszt felfelé tolja és ki-
nyitja a rekeszt.

Elemek behelyezése

Helyezze be az elemeket az elem-
rekesz fedelén megadott pélusoknak
megfelelSen.

. Zérja be és reteszelje az elemrekeszt

(17).
Elemek kivétele

. HUzza ki az elemeket az elemrekeszbdl

(17).
Zérja be és reteszelje az elemrekeszt

(17).

Altalanos informaciék

@

Az elétolds és az orsé fordulatsza-
ma meghatdrozd a szerszdm éleft-
artamdra nézve.

A vdgdsi sebességet a firéorsé for-
dulatszdma és a szerszdm atmérdje
hatdrozza meg.

Ezért tehdt alapveté dolog, hogy mi-
nél nagyobb a szerszdm &tmérdje,
anndl alacsonyabb fordulatszamot kell
kivélasztani.

Ha a munkadarab keményebb, akkor
magasabbnak kell lennie a vagdsi
nyomdsnak.

Ha rendszeresen visszahizza a
szerszamot, azzal megkdnnyiti a for-
gdcskihordést.

A forgécskihordds kiilénésen mély fors-
sokndl nehéz. llyen esetekben csokkent-
se az elStolést és a fordulatszamot.

A szerszamél tilzott kopdsanak elkeri-
lése érdekében, 8,0 mm-nél nagyobb
4tméréji furatok esetén elészor egy
kisebb dtméréji szerszdmmal érdemes
kezdeni a fordst.

Be- és kikapcsolas

@

ol

A

Gybz8djdn meg arrél, hogy a
hélézati fesziiltség megegyezik a
készilék adattabldjan feltintetett
fesziltséggel.

Csatlakoztassa a késziiléket a
halézati fesziltségre.

Vigyazat! Nyissa le a
védéberendezést (23),
mielétt bekapcsolja a gépet.
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Bekapcsolds:
1. Nyomja meg a bekapcsolé gombot

(27).

Kikapesolas:
1. Nyomija meg a kikapcsolét (26).

Vész-kikapesolé gomb:
Nyomja meg a vészkikapcsolé gombot (24).

e | Nyomja meg a bekapcsolé gombot
1 | (27), ha vészkikapesolds utén Gjra
el akarja inditani a késziléket.

Munkadarabok rogzitése

Csak olyan munkadarabok megmunkdlésa
ajanlott, amelyek stabilan a szoritépofék
(14) koz¢é rogzitheték. A munkadarab nem
lehet 16l puha. Ellenkezd esetben nem le-
hetséges a biztonsdgos régzités.

A munkadarab nem lehet sem 10l kicsi,
sem t0l nagy.

Régzitse a hosszabb, tlnydlé munkadara-
bokat egy tovébbi aldtdmasztéssal, hogy
ne billenjenek le.

Elakadasok megszintetése

- Vélasszon minden esetben egy
megfeleld elétoldst, hogy lehetd legyen
egy lehetéleg zavartalan forgdcstorés.

- Ha a szerszdm megakad a munkadar-
abban, kapcsolja ki a késziléket és
hizza ki a hélézati csatlakozét. A for-
gdcstoréshez és a szerszdm kiszabadi-
taséhoz, forgassa el a munkadarabot a
firétokmdanyon az éramutaté jardsaval
ellentétes irdnyba egy kis rantéssal.

- Ha a munkadarab megmunkéldsa
sordn tredék keletkezik, kapcsolja ki a
késziléket és hizza ki a hélézati csatla-
kozét. Egy fogé segitségével tavolitsa el

D,

a téredéket, hogy megakaddlyozza az
ellenérizetlen kivadgdddst.

Tisztitas és karbantartas

A

Minden bedllitas, karbantartds
vagy javitas elétt hizza ki a hé-
|6zati csatlakozét.

A haszndlati tmutatéban

nem részletezett munkdkat
szakmUhelyben végeztesse.
Kizarélag eredeti alkatrészeket
haszndljon. Minden karbant-
artdsi és tisztitasi munka elott,
hagyja a késziléket lehilni.
Egési sérilés veszélye dll fenn!

Minden haszndlat elétt ellenérizze a készi-
lék esetleges hibait, példaul meglazult, ko-
pott vagy sérilt alkatrészeket, a csavarok
és egyéb alkatrészek megfelelé rogzitését.
Cserélie ki a sérilt alkatrészeket.

Tisztitas
Ne haszndljon tisztitészereket vagy
oldészereket. Vegyi anyagok kart

okozhatnak a készilék mianyag

alkatrészeiben. Soha ne tisztitsa a

késziléket folyd viz alatt.

® Minden haszndlat utdn alaposan tiszti-
tsa meg a késziléket.

o A szell6z8 nyilasokat és a készilék
feliletét puha kefével, ecsettel vagy
torl8kenddvel tisztitsa meg.

e A forgdcsot, port és szennyezddést szik-
ség esetén egy porszivéval tavolitsa el.

¢ Kenje rendszeresen a mozgé alkatrés-
zeket.

* Ne engedije, hogy kendanyag keriljon
a kapcsolékra, ékszijra, hajtétarcsdra
és firéemeldkarokra.
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Karbantartas
A készilék nem igényel karbantartdst.
Tarolas

o A készilék taroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek dltal el nem érheté
helyen torténjen.

o A készilék kozelre torténd dthelyezése
két személy kdzremikddésével torténik.
A készilék tavolabbra torténé dthelye-
zése alapvetden egy szdllitéeszkdzzel
torténik.

& IIO >
Szallitas

Ne a motoregységnél fogva
A vigye az asztali forégépet.

= ‘ Figyelem! Forré fellet. Egési séri-

iisisn) |&s veszélye &l fenn. Mindaddig ne
szdllitsa a gépet, amig a motoregy-
ség (5) teljesen le nem hilt.

Az asztali furégépet lehetéleg egy mésik
személlyel egyiitt vigye. Egyik kezével fo-
gja az alaplemezt (17), masik kezével pe-
dig stabilizdlja a gépet a hajtémifedélnél
(1) fogva.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozé-
krészek és a csomagolds kérnyezetbarat
Gjra hasznositésardl.

Az elektromos késziilékek nem

tartoznak a hdztartdsi hulladékba.
mm= Az 4thozott kerekes szeméttérold
szimbdluma azt jelzi, hogy ezt a terméket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos
haztartdsi hulladékkal artalmatlanitani.

Az elektromos és elekironikus berendezé-

sek hulladékairdl szél6 2012/19/EU iré-

nyelv: A fogyasztékat jogszabdly kételezi

arra, hogy az elektromos és elektronikus

berendezéseket élettartamuk végén eljuttas-

sék kérnyezetbardt Gjrahasznositésra. llyen

médon kérnyezetbardt és eréforrds-kimélé

Gjrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé dtiltetésté| figgéen

a kdvetkezé lehetéségek dllnak rendelke-

zésére:

® visszaadds egy értékesité helyen,

* leadds egy hivatalos gyiijtéhelyen,

e visszakildés a gyarténak/
forgalmazénak.

Ez nem érinti a hulladékka valt készilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nélki-

i segédeszkdzeit.

Artalmatlanitsa az elemeket a helyi
eléirasoknak megfeleléen. Az
Lilon  gkkumuldtorokat egy hasznéltelem
gyUijtdhelyen adhatja le, ahol azok kérnye-
zetbardt Gjrahasznositdsra kerilnek.
Erdeklédjon a helyi hulladékkezeld szolgdl-
taténdl vagy szervizkdzpontunkban.

A meghibdsodott vagy elhasznélédott
akkumulétorokat a 2006/66/EK irdnyelv
szerint kell Gjrahasznositani.

A késziiléket a helyi eléirdsoknak megfe-
leléen drtalmatlanitsa. A késziléket egy
gy(ijtéhelyen adia le, ahol kérnyezetbardt
Gjrahasznositasra keril. Erdeklédjen a
helyi hulladékgy(ijtd szolgéaltaténdl vagy
szerviz-kdzpontunkban.

A késziléket lemerilt akkumulatorral artal-
matlanitsa. Ne nyissa fel a késziléket és
az akkumuldtort.
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Asztali forégép IAN 436682_2304

A termék tipusa:

PTBM 400 B1

A gydrté cégneve, cime és email cime: A szerviz neve, cime és telefonszama:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG :

Stockstddter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 GroBostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz Magyarorszdg

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé és forgalmazd cégneve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6

1.

A jétdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. Gzle-
tében tortént vasarlds napjdtdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A jétéllasi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdddik.

A jotallasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésdrlést igazold blokkal érvényesithe-
16. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jétallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jotallési jegyetés
a vésarlést igazolé blokkot.

A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésil a szakmdia,
6ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaréd természetes személy.)

A jétdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitashoz, kicseré-
léshez fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kateles a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hdnapon belil bejelentett jotallési igényt idében kézdlnek kell



tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallési igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,

ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-

mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

A j6tallas nem &ll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbél, atalakitds-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy bér-
mely a vasdrldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallés nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhaszndléddsara. A szerviz és
a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik sze-
mélyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6téllas a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetd-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontja:

A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontija:

A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jétdllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdéritas

A készillék nem indul

Nincs hdlézati fesziltség
Hazi biztositék reagdl

Ellenérizze az aljzatot, a hé-
|6zati kdbelt, a vezetéket, a
hélézati csatlakozét, szikség
esetén villanyszerel6 szakem-
berrel javittassa meg.
Ellenérizze a hdzi biztositékot

Be-kapcsolé (27) /Kikapcso-
16 (26) meghibdsodott

Javitds az igyfélszolgélattal

Motor hibds

Javités az igyfélszolgdlattal

Erds rezgés

Motoregység (5) nincs rog-
Zitve

Ellendrizze az ékszij feszessé-
gét és hizza meg a szoritdéa-
nydkat (4)

A szerszam nem kdzépre van
rogzitve

Ellendrizze a szerszdmot a foré-
tokmdnyban (21)

Hangos nyikorgd zaj

Ekszij feszessége tdl magas

Ellendrizze az ékszij feszessé-
gét

Az ékszij (34) sérilt

Ellenérizze az ékszijat (34)

A haijtétéresa sérilt

Ellendrizze a haijtétaresat

Nem mikodik a lézer

Lemeriilt az elem

Cserélien elemet (lasd ,Lézer-
elemek cseréje”)

//l PARKSIDE’
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Pétalkatrészek / Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja
a kapcsolatfelvételi Grlapot. Tovabbi kérdések esetén forduljon a ,Szervizkdzponthoz”
(Iasd a(z) 19. oldalon).

Pozicié Pozicié Leirds Rendelési szam
Haszndlati Robbantott
utasitas dbra

6 92,94 oszlopcsé 91104521
12 8691,96  furéasztal, teljes 91104522
13 97-109 satu 91103342
21 45 forétokmany 91103343
23 44 véddberendezés 91103336
22 59-60 foréemeldkarral x3 91104525
30 61 forétokmany kules 91104510
34 72 ékszii (K26.5) 91103345

1113 ékszijburkolat forgépént 91103346

110 Lézer 91099350
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Kazalo
Predgovor .23
Namen uporabe .....ccceeveecceseececes 24
Splo3ni opis . .24
Obseg dobave ..........ccocievviiinnn.. 24
Opis funkeij....covveveeiiiiiiiiii 24
Pregled ......ccoooviiiiiii 24
Tehniéni podatki...cceeseeeeccseccsneacs 25
Varnostna navodila ...................25
Simboli in oznake ...........cccceiiine 26
Splo3ni varnostni predpisi
za elekiricna orodja......cccevienen 26
Varnostna navodila za vrtalne stroje. 29
Daldie bezpecnosiné pokyny ........... 29
Varnostna opozorila glede
rokovanja z laserjem ...................... 30
Varnostna opozorila za ravnanije z
baterijami ........ccccoeviiiiiiii. 30
Montaza ..... ..30
Uporaba..... 31
Postavitev..........ccccceevinniiinnicinen. 31
Izbira 3tevila vriljajev..........ccceen. 31
Preverjanje klinastega jermena ........ 32
Napenjanije klinastega jermena....... 32
Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlotili ste se za visokokakovosten izdelek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjaniju, s &imer je zagotovljeno pravil-
no delovanje vase naprave. Kljub temu ni
mogoce izkljuéiti, da so v posameznih pri-
merih v napravi oz. v ceveh ostanki vode
ali maziv. To ni napaka ali pomanikljivost
in ni vzrok za skrb.

Premikanie vrtalne mize .................. 32
Izbira globine vrtanja..................... 32
Menjava nastavka...........ccc.coeueenne 32
VrAN|€ wevveeeeiieeeiiee e 33
Nastavljanije laserja ..........cccccceeene. 33
Vlozenie/vymena batérii lasera........ 33
Splosna opozorila.........cccovviin. 33
Vklop inizklop ...cc.oooviiiiiiiii, 34
Vpenjanje obdelovancev................. 34
. Odpravljanje blokad ...................... 34
Cis¢enje in vzdrzevanije .............. 34
CiBEEN[€....vvoeeeeeeeeeeee 35
VzdrZzevanje......cococeevveiiiiiii, 35
Shranjevanje 35
Transport.... 35
Odstranjevanje/ varstvo
okolja.. 35
Nadomestni deli / Pribor ........... 36

Garancijski list....ccceeereneeeeccceeeeesc 37
Iskanje napak -39
Prevod originalne izjave o

skladnosti CE ........ccceeeeeneeeecceeeees 59
Eksplozijska risba .....ccccccceereeeeees 61

@ Izdelku so prilozena navodila za
uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in odstra-
nitve. Pred uporabo izdelka se seznanite z
navodili za uporabo in varnostnimi navo-
dili. 1zdelek uporabljajte zgolj na opisani
nacin in v nastete namene.

Navodila skrbno shranite in pri predaiji
naprave tretji osebi prilozite tudi vso doku-
mentacijo.
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Namizni vrtalnik je namenjen vrtanju v ko-
vino, les, plastiko in plo3cice. Uporabljati
je mogoce svedre s cilindri¢nim steblom s
premerom 1,5 mm do 13 mm.

Orodije je namenjeno domaci uporabi in
ni bilo zasnovano za trajno profesionalno
uporabo.

Orodje ni namenjeno osebam, mlaj$im od
16 let. Mladoletne osebe, starejse od 16
let, lahko orodje uporabljajo le pod nadzo-
rom odrasle osebe.

Proizvajalec ne jam¢i za $kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.

I ~ [ ] [ ]
Splosni opis

Slikovni prikaz
najpomembne;sih funkcijskih
delov najdete na sprednji in
zadniji zlozeni strani.

Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalazZe in preverite,
ali je popolno. EmbalaZzo odstranite v skla-
du s predpisi.

- podnozje

- vralna miza

- drog

- motorna enota

- 3 dvizne rogice

- &itnik

- vpenjalna glava

- klju& za vpenjalno glavo

- inbus klju¢

- primez

- laser

- pritrdilni vijak

- 2x 1,5V baterija, velikost AAA

24

5x montazni vijak
2x matica

4x podlozka

2x vzmetni obrocek
navodila za uporabo

Opis funkcij

Funkcije upravljalnih delov so navedene v
spodnjem opisu.

Pregled
1 pokrov gonila
2 Drzalo za klju¢ vpenjalne glave

O VONO>OL MW

11
12
13
14
15
16
17
18

20
21
22
23
24
25
26
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in kljué inbus

Zaporni vijak pokrova gonila
pritrdilna matica enote motorja
motorna enota

drog

pritezni vijak

3 montazni vijaki

podnozje

pritrdilni vijok za nagib
vrtalne mize (ni viden)
Montazni vijaki za primez
vrtalna miza

primez

vpenjalna &eljust

kotna skala

privojni vijak motorne enote
predal za baterije, laser
Regulator laserja

privojni vijak $¢itnika
vrtalno vreteno

vpenjalna glava

pomiéna vrtalna roka
§Citnik

stikalo za vklop v sili

roéno vodilo vrefena

stikalo za izklop



27 stikalo za vklop
28 omejevalnik globine s skalo
29  pritrdilni vijak
omejevalnik globine
30 klju¢ za vpenjalno glavo
31 inbus klju¢
32 Stikalo za vklop/izklop laserja

33  pritrdilni vijak, laser

34 klinasti jermen

35 pogonska plo3ca
na strani vretena

36 pogonska plo3ca
na strani motorja

37 blokirno stikalo
Tehniéni podatki

Namizni vrtalni stroj. PTBM 400 B1
Nazivna vhodna

napetost U .......ccceeeeieien. 230 V~, 50 Hz
Poraba moéi v prostem teku P,350 W (S1)
Nazivna moc ............ 400 W (S6 40 %)*
Stevilo vriljajev v prostem teku (n,)
Vreteno......ccoeeeeeveennnn, 600 - 2650 min"
Motor .......ovvviiiiiiiiiinn 1400 min’!
Zas&itni razred........coooiieiiiiii [
Vrsta zaSCite ....ovenieiiieieiee IPXO
Teza (s priborom) ............... pribl. 14,1 kg
Vrtalna glava .B16 (1,5 mm do 13 mm)**
Hod vretena .........cccccooevvviiieennn. 50 mm
Velikost obdelovanca........... maks. 60 mm
Laser
Razred laserja.......ccccoeevviiivniiennnnnn, 2
Valovna dolZina laserja ........... 650 nm
Mo laserja Py ... <1mW
Napajanje
Laserski modul....2 x 1,5 V mikro (AAA)
Baterija......ccoveeenne alkalna manganova
Raven zvoénega tlaka
(L)oo 75,8 dB; K ,= 3 dB
Raven zvocne modi (L)
izmerjena.............. 88,8 dB; K,,,= 3 dB

€D,

Po 4 minutah neprekinjenega éasa delovanja
pod obremenitvijo se mora naprava 6 minut
ohlajati v prostem teki, sicer bi prislo do
pregretja.

** yporabljajte izkljuéno vrtalno glavo s spre-
jemnim nastavkom B16

Podatki o hrupu in tresljajih so doloceni v
skladu z dolo¢ili in normami, navedenimi v
izjavi o skladnosti.

@ Noste ochranu sluchu

Navedena vrednost oddajanja hrupa je
bila izmerjena po standardiziranem preiz-
kusnem postopku in jo je mogoée uporabiti
za primerjavo elekiri¢nega orodja z drug-
im elektri¢nim orodjem.
Navedena vrednost oddajanja hrupa se
lahko uporabi tudi za uvodno oceno obre-
menitve.

Opozorilo:
A Oddajanje hrupa lahko med de-
jansko uporabo elektriénega orodja
odstopa od navedenih vrednosti,
odvisno od nadina, na katerega se
elektriéno orodje uporablja, zlasti
pa od vrste obdelovanca.
Treba je dologiti varnostne ukrepe
za zasdito uporabnika, ki temeljijo
na oceni obremenitve med dejans-
kimi pogoji uporabe.

Varnostna navodila
POZOR! Pri uporabi elektriénih
& orodij je treba kot zaséito proti
elektriénemu udaru, nevarnosti
poskodb in pozara upostevati
naslednje varnostne ukrepe.
Pred uporabo elekiriénega orodja
preberite vsa varnostna opozorila
in jih skrbno shranite.
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Simboli in oznake

Simboli na orodju:

Pozor!

Pozor! Nevarnost elekiriénega
udara! Pred vsemi deli na napravi
izvlecite vtié iz vtiénice

Preberite navodila za uporabol
Uporabljajte o€i in sluh
Uporabljajte zaicito.

Dolgih las ne nosite nespetih.
Uporabite mrezico za lase.

Ne uporabljajte rokavic.

Nevarnost ureza / nevarnost
ureznin

Elektricnih naprav ne odvrzite med
hisne odpadke.

P @000 [ >

erstrahlung
rahi blicken!

Attention! - laser radiation
Do not stare into beam!

Pozor! - Lasersko sevanje
Ne glejte v laserski Zarek!
Laser razreda 2

Lv @ (mm): ‘ @ (mm): H (Uimin):
|

l <3 H <4 2650
[ 34 [ 56 | ===
[ 5 [ 78 [ ="
[ 68 [ 9-10 [ ="
[ >8 I[ >10 | 00

Tabela 3tevila vriljajev

Simboli v navodilih za uporabo:
Opozorilni simboli z napotki
za prepreéevanje poskodb in
materialne skode.

Simbol za obveznost z navedbami
za preprecevanije kode.

Orodie prikljuéite na elektriéno
omrezije.

Izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

e | Obvestilni simbol z informacijami
1 | za boljze rokovanije z napravo.

‘ Pozor! Vroéa povrsina.
Obstaja nevarnost opeklin.

T ieko

© >>>3 les

|

Splo$ni varnostni predpisi za
elektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
A varnostna opozorila, navo-
dila, ilustracije in tehniéne
podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elektri¢no orodje.
Neupostevanje varnostih navodil
in opozoril lahko povzrodi elekiriéni
udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem ,,elektriéno orodje”, uporablien v
varnostnih navodilih, se nanasa na elektric-
na orodja s priklopom na omrezje (s pri-
kljuénim kablom) in na akumulatorska elek-
tricna orodja (brez prikljuénega kabla).
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1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo vase delov-
no mesto vedno Cisto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljena

delovna podroéja lahko povzroéijo ne-

zgode.
b) Elektriénega orodja ne upora-

bljajte v okolju, kjer obstaja ne-

varnost eksplozije in v katerem
se nahajajo gorljive tekoéine,

plini ali prah. Elekiri¢na orodja pov-

zro&ajo iskrenije, zato se gorljiv prah
ali pare lahko vnamejo.

¢) Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
priblizale elektricnemu orodju.
Druge osebe lahko odvrnejo vaso po-
zornost in izgubili boste nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRIENA VARNOST:

a) Prikljuéni vti¢ elektriénega orod-

ja mora ustrezati vti€nici. V no-
benem primeru vtiéa ne smete
spreminjati. Uporaba adapterskih

vti¢ev v kombinaciji z za3¢itno ozemlje-

nimi elektri¢nimi orodji ni dovoljena.

Nespremenijen vti¢ in ustrezna vticnica

zmanjsujeta nevarnost elekiriénega
udara.
b) Izogibaijte se telesnemu stiku z

ozemljenimi povrsinami, na pri-

mer s cevmi, grelci, stedilniki in

hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase

telo, obstaja pove&ano tveganie elek-
tricnega udara.

c) Elektriéno orodje zavaruijte pred

dezjem in vlago. Vstop vode v
elektri¢no orodje povecuje nevarnost
elektri¢nega udara.

d) Elekiriénega kabla ne upora-
bljajte za prenasanje ali obe-

e)

f)

€D,

Sanje elekiriénega orodja in ne
vlecite vti¢a iz vti¢nice tako, da
vleéete za kabel. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in
premikajo&imi se deli orodja. Poskodo-
van ali zavozlan kabel poveduje nevar-
nost elekiricnega udara.

Ce elektriéno orodje uporabljate
na prostem, uporabljajte samo
podaljsek, ki je primeren za delo na
prostem. Uporaba podaljdevalnega ka-
bla, ki je primeren za uporabo na pro-
stem, zmanjSuje nevarnost elekiri¢nega
udara.

Ce se uporabi elektriénega orod-
ja v vlaznem okolju ni mogoce
izogniti, uporabite zas¢itno sti-
kalo za udarne tokove. Uporaba
zadditnega stikala za udarne tokove
zmanij$a tveganie elekiri¢nega udara.

3) VARNOST OSEB

a)

b)

Bodite zbrani in pazite, kaj dela-
te. Dela z elektriénim orodjem se
lotite razumno. Elektri¢nega orodja
ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom mamil, alkohola oziroma zdra-
vil. En sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektriénega orodja ima lahko
za posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno nosite zas¢i-
tna oéala. Nosenje osebne zaigitne
opreme, na primer nedrseéih zaiitnih
evljev, zaititne elade ali gludnikoy,
zmanijiuje tveganie telesnih poskodb.
Izogibaijte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elektric-
no orodje prikljuéite na elek-
triéno omrezje, ga dvignete ali
prenasate, se prepricajte, da je
izklju€eno. Ce pri nosenju elekiricne-
ga orodja drzite prst na stikalu ali ¢e
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d)

f)

9)

h)

4)

a)

28

vkloplieno orodje prikljucite na omrez-
ie, lahko pride do nesrece.

Pred vklopom z elektri¢nega
orodja odstranite nastavitvena
orodija ali vijaéni kljué. Orodije ali
kljug, ki se nahaja na vrtecem se delu
orodja, lahko povzroéita nezgodo.
Izogibaijte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisée
in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciiji bolje
obvladali elekiri¢no orodje.
Uporabljajte primerno obleko.
Ne nosite Sirokih obladil ali na-
kita. Lasje, oblaéila in rokavice
naj se ne pribliZujejo premikajo-
¢im se delom orodja. Premikajoéi
se deli orodja lahko zagrabijo ohlapno
obleko, nakit ali dolge lase.

Ce je mogoce namestiti naprave
za odsesavanje in prestrezanje
prahu, jih namestite in zagotovi-
te njihovo pravilno uporabo. Ce
so na voljo prikljugki za odsesavanije
in lovilnik prahu, se prepricajte, da so
pravilno priklopljeni in da jih pravilno
uporabljate.

Ne pustite se preslepiti laznemu
obéutku varnosti in ne zane-
marjajte varnostnih navodil za
elektri¢na orodja, tudi ¢e po
veékratni uporabi elektriéno
orodje dobro poznate. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj delekih sekunde
povzrodi hude poskodbe.

UPORABA IN RAVNANJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elektriéno
orodje, ki je predvideno za
opravljanje dolo¢enega dela. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste

b)

<)

d)

e)

f)

9)

delali bolje in varneje v predvidenem
obmogju zmogljivosti.

Ne uporabljaijte elektriénega
orodja, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elektri¢no orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti€ iz vtiénice in/ali od-
stranite akumulatorsko baterijo,
preden se lotite nastavitev orod-
ja, zamenjate pribor ali odlozite
orodije. Ta previdnostni ukrep onemo-
goca nenamerni zagon elekiriénega
orodja.

Elektriéno verizno orodje, ki ga
ne uporabljate, shranjujte izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne
poznajo ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati orodja. Elektri¢-
na orodja so nevarna, &e jih uporablja-
jo neizkusene osebe.

Elektri¢no orodije in vpenjalne
nastavke skrbno neguite. Prepri-
&ajte se, da giblijivi deli delujejo
brezhibno in da niso stisnjeni.
Prav tako ne smejo biti zZlomljeni
ali poskodovani do te mere, da
ovirajo delovanje elektriénega
orodja. Pred ponovno uporabo

je treba poskodovani del orodja
popraviti. Vzrok za 3tevilne nezgode so
prav slabo vzdrzevana elektri¢na orodja.
Rezalna orodja naj bodo ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orod-
ja z ostrimi robovi se manj zatikajo in
so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, nastav-
ke itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevaj-
te delovne pogoje in vrsto dela,
ki ga nameravate opravljati.
Zaradi uporabe elekiriénega orodja v
druge, nepredvidene namene, lahko
nastanejo nevarne situacije.
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h) Skrbite za to, da so rocaji in

prijemalne povrsine suhi, €isti in
brez olja ali masti. Spolzki rocaiji
in prijemalne povrsine ne omo-
godajo varne uporabe in nad-
zora nad elektriénim orodjem v
nepredvidenih situacijah.

5) SERVIS

a) Elektriéno orodje lahko popra-

vlja samo usposobljen strokov-
njak, in to izklju¢no z originalni-
mi nadomestnimi deli. Le tako bo
tudi vnaprej zagotovljena varna raba
elektri¢nega orodja.

Varnosina navodila
za vrialne stroje

a)

b)

d)

e)

Vrtalni stroj je treba zavarovati.
Nepravilno pritrjeni vrtalni stroj se lah-
ko premakne ali prevrne in tako prive-
de do telesnih poskodb.
Obdelovanec mora biti vpet ali
pritrien na podlogi za obdelo-
vance. Ne vrtajte obdelovancev,
ki so premaijhni za varno vpetije.
Drzanje obdelovanca z roko lahko pri-
vede do telesnih poskodb.

Ne nosite rokavic. Vrtedi se deli ali
odrezki od vrtanja bi lahko zadeli ob
rokavice in tako privedli do telesnih
poskodb.

Ne priblizZujte rok obmoéju vr-
tanja, medtem ko elektriéno
orodje tece. Stik z vrtecimi se deli ali
odrezki od vrtanja lahko privede do
telesnih poskodb.

Vrtalno orodje se mora vrteti,
preden ga primaknete k obde-
lovancu. Drugace se vrtalno orodje
lahko zatakne v obdelovancu in tako
povzroéi nepri¢akovan premik obdelo-
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vanca in telesne poskodbe.

Ce bi vrtalno orodje zablokiralo,
ga ne pritiskajte ve¢ navzdol

in izklopite elektriéno orodje.
Poiséite in odpravite vzrok za
blokado. Blokada lahko privede do
nepri¢akovanega premika obdelovanca
in do telesnih poskodb.

Izogibaijte se nastajanju dolgih
odrezkov pri vrtanju, tako da
redno prekinete pritiskanje na-
vzdol. Ostri kovinski odrezki se lahko
zataknejo in privedejo do telesnih
poskodb.

Nikoli ne odstranjujte odrezkov
od vrtanja z obmoéja vrianja,
medtem ko elektriéno orodje
tece. Za odstranitev odrez-

kov vrtalno orodje pomaknite
vstran od obdelovanca, izklopite
elektriéno orodje in poéakaite,
da se vrtalno orodje dokonéno
umiri. Za odstranitev odrezkov
uporabite pripomocke kot $éetko
ali kavelj. Stik z vrtecimi se deli ali
odrezki od vrtanja lahko privede do
telesnih poskodb.

Dovoljeno stevilo vriljajev delov-
nega orodja z nazivnim Stevilom
vrtljajev mora biti najmanj tako
visoko, kot je najvisje stevilo vrt-
ljajev, navedeno na elektriénem
orodju. Pribor, ki se vrti hitreje, kot

je dovoljeno, se lahko zlomi in leti na-
okrog.

Dalsie bezpeénostné pokyny

Ked'je siefovy pripojovaci kabel elek-
trického ndradia poskodeny, musi sa
vymenit za 3pecidlne upraveny siefovy
pripojovaci kdbel, ktory je dostupny
cez organizdciu zdkaznickeho servisu.
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Varnostna opozorila glede
rokovanja z laserjem

Pozor: Lasersko sevanje Ne glejte v la-
serski zarek! Razred laserja 2

Laserja ne usmerjajte proti povrsinam,

ki odbijajo svetlobo.

Oznake in opozorilo najdete poleg vo-
dila roénega vretena (25).

Varnostna opozorila za
ravnanje z baterijami

30

Pazite, da bodo baterije vedno vstavl-
jene s pravilno polariteto (+ in -), kot je
navedeno na bateriji.

Ne povzro&aite kratkega stika na bate-
rijah.

Ne polnite baterij, ki nimajo moZnosti
ponovnega polnjenja.

Baterij ne izpraznite v celotil

Starih in novih baterij ter baterij
razliénega tipa ali proizvajalca med
seboj ne medajte! Komplet starih baterij
zamenijaite isto¢asno.

Izrabliene baterije takoj odstranite iz
naprave in jih pravilno zavrzite!

Baterij ne segrevaite!

Ne varite ali spajkajte neposredno na
baterijah!

Baterij ne odpiraite!

Baterij ne deformiraite!

Baterij ne medite v ogeni!

Baterije hranite izven dosega ofrok.
Otrokom ne dovolite menjave baterij
brez nadzoral

Baterij ne hranite v bliZini ognja,
Stedilnikov ali drugih toplotnih virov. Ba-
terij ne izpostavljajte neposredni sonéni
svetlobi ter jih ob vro&em vremenu ne
uporabljajte ali shranjujte v vozilu.
Nerabliene baterije hranite v originalni
embalazi in jih ne pribliZzujte kovins-

kim predmetom. Baterij, odstranjenih
iz embalaZe, ne meajte med seboj!
To lahko povzrogi kratek stik in s tem
poskodbe, opekline ali celo nevarnost
pozara.

* Baterije odstranite iz naprave, &e je
dalj Easa ne uporabljate, razen &e je
namenjena uporabi v silil

* Izteklih baterij se NIKOLI ne dotikaijte
brez ustrezne zaicite. Ce pride iztekla
tekoéina v stik s koZo, prizadeto mesto
takoj sperite s teko€o vodo. Preprecite,
da bi tekoéina prisla v stik z oémi
in usti. V tem primeru takoj poiscite
zdravnisko pomog.

¢ Kontakte na bateriji in kontakte v orod-
ju ocistite, preden vstavite baterije.

~
Montaza

Namizni vrtalnik je dobavljen v razstavl-
jenem stanju. Najprej s suho krpo oéistite
drog (6), podnozije (9), vrtalno mizo (12),
primez (13) in vpenjalno glavo (21).

1. Namestite drog (6) na podnozije (9).
Rdeda oznaka na podnoZju cevi droga
(21) in vdolbina v talni plodci (9) se
morata ujemati.

Privijte cev (21) s tremi priloZenimi
Sesterorobimi vijaki (8) (velikosti 13
mm) na podnozje (5). Srednje moé&no
zategnite vijake (8), da ne poskodujete
navojev v podnozju (9).

2. Namestite vrtalno mizo (12) na drog
(6). Potisnite vrtalno mizo (12) v spod-
nji polozaj. Pritrdite vrtalno mizo (12)
s priteznim vijakom (7) v spodnjem
poloZaju.

3. Polozite primez (13) na vrtalno
mizo (12). Fiksno ga privijte s
prilozenimi montaZnimi vijaki
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(11) (velikosti 17 mm), podlozko
in vzmetnim obro¢kom na vr-
talno mizo (12) v prikazanem
vrstnem redu.

Montazna vijaka (11) je treba
namestiti diagonalno nasproti
drug drugemu.

€D,

Pred zagonom morajo biti pro-
vilno nameséeni vsi pokrovi in
§Citniki.

Preden se lotite nastavitev na
orodju, izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

Postavitev

4. Namestite motorno enoto (5)
na drog (6). Zavarujte motorno Namizni vrtalnik postavite na trdno pod-
enoto (5) s privojnima vijakoma  lago. Pred zagetkom uporabe stroj privijte
(16) na strani s prilozenim inbus  na podlago. V ta namen uporabite tiri
klju¢em (31). izvrtine v podnozju (9).

5. Privijte tri dvizne rogice v vodi-
lo vretena. Napnite tri dvizne Izbira stevila vriljajev
roice z vili¢astim klju&em
(Velikost kljuca 6). 1. Odvijte vijak (3) na pokrovu gonila (1).

6. Odvijte pritrdilni (29) vijak z 2. Odprite pokrov gonila (1).
omejevalnika globine (28). 3. Odvijte pritrdilni matici (4) enote mo-

7. Llaser s pritrdilnim vijakom (33) torja (5) z vili€astim kljuéem (velikosti
pritrdite na motorno enoto (5). 14 mm, ni v obsegu dobave).
Pazite na to, da je predal za 4. Potisnite enoto motorja (5) malce proti
baterije (1.1 17) na strani, na cevi droga (6), da razbremenite klinasti
kateri je vodilo roénega vretena jermen (34).
(a8 25. 5. Polozite klinasti jermen (34) na Zeleno

8. Namestite §€itnik (23) na zgornji kombinacijo, da dosezete navedeno
del vrtalnega vretena (20). Stevilo vriljajev:

9. Pritrdite $&itnik (23) s privojnim
vijakom (19). (Ulmin):

10. Sgitik poklopite navzgor (23).
Nataknite vpenjalno glavo (21) | e
na konus vrtalnega vretena (20). [ 1w
Zavarujte vpenjalno glavo (21), T —
tako da nekajkrat rahlo udarite po | —
konici vpenijalne glave. V ta na- =
men uporabite plastiéno kladivo. [ =
Uporubn 6. Znova privijte pritrdilni matici (4) in
klinasti jermen (34) napnite tako, da se
Pozor! Nevarnost poskodb! enota motorja (5) potiska naza.

Bodite pozorni, da imate pri Klinasti jermen (34) je pravilno napet,
delu dovolj prostora in da ne e ga je mogoce vtisniti za pribl. 1 cm.
ogrozate drugih. 7. Zaprite pokrov gonila (1). Privijte vijak

pokrova gonila (3)
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Pokrov gonila (1) je opremlien z
varnostnim stikalom (37). Ce po-

krov gonila ni pravilno zaprt (1),
orodja ni mogode vkljuéiti.

Priporoceno stevilo vritljajev za
razli¢ne dimenzije svedrov in
razliéne materiale:

WN —

WN —

32

X | o

& [mm] | & [mm] | [1/min]
<3 <4 2650
3-4 5-6 1800
5 7-8 1300
6-8 9-10 900
>8 > 10 600

Preverjanje klinastega
jermena

Odvijte vijak (3) na pokrovu gonila (1).
Odprite pokrov gonila (1).

. Preverite napetost klinastega jermena

(34).

Klinasti jermen (34) je pravilno napet,
&e ga je mogode rahlo vtisniti.
Preverite klinasti jermen (34) glede raz-
pok, urezov ali drugih poskodb.
Zaprite pokrov gonila (1). Privijte vijak
na pokrovu gonila (3).

Napenjanje klinastega
jermena

Odvijte vijak na pokrovu gonila (3).
Odprite pokrov gonila (1).

. Odvijte pritrdilni matici (4) enote mo-

torja (5) z vili¢astim klju¢em (velikosti
14 mm, ni v obsegu dobave).

. Znova privijte pritrdilni matici (4) in kli-

nasti jermen napnite tako, da se enota

motorja (5) potiska nazaj.

Klinasti jermen (34) je pravilno napet,

e ga je mogoce vtisniti za pribl. 1 cm.
Zaprite pokrov gonila (1). Privijte vijak
na pokrovu gonila (3).

Premikanje vrialne mize

—_

. Odvijte pritezni vijak (7).

Potisnite vrtalno mizo (12) na zeleno
visino.

. Obrnite vrtalno mizo (12) v zeleni

poloZzaj.

Ponovno pritrdite vrtalno mizo (12) s
priteznim vijakom (7).

Nastaviti je mogoée tudi nagib vrtalne
mize (12). V ta namen odvijte pritrdilni
vijak (10) (Velikost kljuéa 19) pod vr-
talno mizo (12). Nagnite vrtalno mizo
(12) po zelji za najve¢ 45° v desno ali
levo. Vrtalno mizo (12) ponovno pritrdi-
te s pritrdilnim vijakom (10).

Izbira globine vrianja

1.

2.

Odvijte pritrdilni vijok z omejevalnika
globine (29).

Spustite vrtalno vreteno (20) z
nameséenim nastavkom na obdelovan-
ec.

3.Zavrtite skalo, dokler rde¢a oznaéevalna

puséica na motorni enoti (5) ne kaze
na nicelno &rto na skali.

Zavrtite skalo na Zeleno globino vrtanija
in ponovno privijte pritrdilni vijak (29).
Premaknite vrtalno vreteno (20) v
izhodi&ni polozaj.

Menjava nastavka

Pred menjavo nastavka izvlecite vtié
iz vtiénice. Tako boste preprecili
nenameren vklop orodja.
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. Dvignite &itnik (23).

2. Popustite vpenjalne Eeljusti vpenjalne

glave (21) s klju¢em za vpenjalno glo-

vo (30) iz drzala (2).

Odstranite nastavek.

Vstavite nov nastavek.

Zategnite vpenijalne Zeljusti vpenjalne

glave (21) s klju&em za vpenjalno gla-

vo (30).

6. Klju¢ za vpenjalno glavo (30) ponovno
pritrdite na drzalo (2).

7. Preverite, ali je nastavek sredinsko po-
ravnan.

8. Ponovno spustite Citnik (23).

9. lzvedite kratek poskusni tek, da preveri-

te, ali sveder med vrtenjem opleta.

Nuijno odstranite klju¢ za vpenjalno
glavo (30).

Vrianje

ko

Vkljuéite orodje.

Zasugite dvizne (22) rocice v levo.
Vpenjalna glava (21) se spusti.

Z ustreznim potiskanjem in Zeleno glo-
bino vriajte v obdelovanec.

Po potrebi med vrtanjem upodtevaijte,
da je treba dolge ostruzke nalomiti.

6. Polasi premikajte nastavek nazaj proti
prislonu.

rod =

i

Nastavljanje laserja

Pozor! - Lasersko sevanje. Ne
glejte v laserski Zarek. Obrnite
glavo vstran ali zaprite ogi, da se
izognete gledaniju v laserski Zarek.
Nevarnost poskodb oéil

JAN

Za prilagajanie laserja uporabite
odrezan kos lesa, ki ga ne potrebu-
jete vec.

pud @
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1. V vpeti obdelovanec z vrtalnikom mini-
malno navriajte mesto izvrtine. Ne sp-
reminjajte ved poloZaja obdelovanca,
dokler laser ni nastavljen.

2. Laser vklopite s stikalom za vklop in
izklop laserja (32).

3. Z vrtenjem obeh regulatorjev (18) laser-
ski kriz nastavite na mesto, na katerem
ste navrtali obdelovanec.

Vliozenie/vymena
batérii lasera

—_

. Vypnite laser.

2. Otvorte priedinok batérii lasera (17)
tak, Ze posuniete blokovanie nahor a
otvorite priecinok.

VlozZenie batérii

3. Vlozte batérie podla polarity uvedene;j
na kryte.

4. Zatvorte a zablokujte priec¢inok batérii
(17).

Vybratie batérie

3. Vytiahnite batérie z priecinku batérii
(17).

4. Zatvorte a zablokujte priecinok batérii

(17).
Splosna opozorila

Sila potiskanija in 3tevilo vrtlja-
jev sta bistvenega pomena za
zivljenjsko dobo nastavka.

- Hitrost vrtanja je odvisna od 3tevila
vriljajev vrtalnega vretena in premera
nastavka.

- Zato velja, da vegji kot je premer nas-
tavka, nizje $tevilo vriljajev je treba
izbrati.

- Pri bolj trdih obdelovancih mora biti
sila potiska med vrtanjem vedja.

- Z vekratnim umikanjem nastavka iz
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izvrtine omogodite laZje odvajanje
ostruzkov.

- Odvajanije ostruzkov je posebej
otezeno pri globokih izvrtinah. V tem
primeru zmaniaite silo pritiska in
stevilo vriljajev.

- Da preprecite prekomerno obrabo
rezila nastavka, pri vrtanju izvrtin s
premerom nad 8,0 mm najprej izvrtajte
izvrtino z manjsim premerom.

Vklop in izklop
Bodite pozorni, da napetost
0 elektri¢nega priklju¢ka ustreza po-

datkom na tipski plo3¢ici.

Orodie prikljugite na elektriéno
omrezZje.

ol

Pozor! Spustite séitnik (23),
preden vklopite orodje.

A

Vklop:
1. Pritisnite stikalo za vklop (27).

Izklop:
1. Pritisnite stikalo za izklop (26).

Izklop v sili:
Pritisnite stikalo za izklop v sili (24).

e | Po sprozitvi stikala za zasilni izklop
1 | pritisnite stikalo za vklop (27), da

napravo znova zazenete.

Vpenjanje ohdelovancev

Obdelujte samo obdelovance, ki jih lahko
vpnete med vpenjalni &eljusti (14). Obdelo-
vanec ne sme biti preved fleksibilen. Sicer
varno vpetje ni zagotovljeno.
Obdelovanec ne sme biti premajhen ali
prevelik.

Zavaruijte dolge obdelovance, ki segajo
&ez rob, proti prevrnitvi s pomoéjo dodat-

ne podlage.
Odpravijanje blokad

- Vedno izberite prilagojeno silo pritiska,
da zagotovite &im bolj nemoteno lom-
ljenje ostruzkov.

Ce se nastavek zatakne v obdelovan-
cu, izkljuite orodije in izvlecite vti€ iz
vti¢nice. Nastavek na vpenjalni glavi
zavrtite v levo z manjsim sunkom, da
zlomite ostruzke in ponovno sprostite
nastavek.

Ce se med obdelavo obdelovanca od-
lomi del&ek, izklopite orodije ter izvleci-
te vti¢ iz vtiénice. S kle3¢ami odstranite
odlomljeni deléek, da prepregite, da bi
nenadzorovano odletel.

(o 18

iSéenje in vzdrzevanje

Preden se lotite nastavljanja,
T vzdrzevalnih del ali popravil,
izvlecite vti€ iz vtiénice.

Dela, ki niso opisana v teh
navodilih za uporabo, naj
opravi specializirana delavnica.
Uporabljajte samo originalne dele.
Preden se lotite vzdrzevanja ali
¢is¢enja, pocakaijte, da se orodje
ohladi. Sicer obstaja nevarnost
opeklin!

>

Pred vsako uporabo preverite orodje glede
vidnih napak, kot so zrahljani, obrabljeni
ali pokodovani deli, in preverite, ali so
pravilno nameséeni vijaki in drugi deli.
Zamenijaijte poskodovane dele.
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Ciséenje

* Orodije po vsaki uporabi temeljito
ocistite.

o Odistite prezradevalne reze in povrsino
orodja z mehko 3&etko, opicem ali
krpo.

e Ostruzke, prah in umazanijo po potrebi
odstranite s sesalnikom za prah.

Redno mazite premiéne dele.
Preprecite stik maziv s stikali, klinastim
jermenom, pogonskimi plo3¢ami in
dviznimi roicami.

Ne uporabljaijte &istilnih sredstev
oz. topil. Kemiéne substance lahko
naénejo plastiéne dele orodja. Orod-
ja nikoli ne ¢istite pod tekoco vodo.

Vzdrievanje
Naprave ni treba vzdrzevati.
Shranjevanje

¢ Orodije hranite na suhem, neprainem
mestu izven dosega otrok.

¢ Orodie lahko na kratko razdaljo presta-
vita dve osebi. Za premikanje na dalj$o
razdaljo pa je potreben pripomocek za
transportiranje.

Transport

Namiznega vrialnika nikoli ne
prenasaijte tako, da ga drzite
za motorno enoto.

| Pozor! Vroéa povrsina. Obstaja
SNy . ,
\widisissssn| nevarnost opeklin. Orodje trans-
portirajte 3ele, ko se motorna
enotfa (/. 5) povsem ohladi.

€D,

Pri prenasanju namiznega vrtalnika naj
vam po moznosti pomaga dodatna oseba.
Z eno roko primite podnozje (/. 9), z dru-
go roko pa stabilizirajte orodje, tako da
ga drzite za pokrov gonila (-1 1).

Odstranjevanje/
varstvo okolja

Odstranite akumulatorsko baterijo iz orod-
ja ter orodje, akumulatorsko baterijo, pri-
bor in embalazo oddajte v okolju prijazno
reciklaZo.

lagati med gospodinjske odpadke.

Simbol precrtanega smetnjaka
mmm pomeni, da tega izdelka po koncu
njegove uporabnosti ni dovoljeno odvreci
med gospodinjske odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni
elekiriéni in elekironski opremi: potro3niki
so po zakonu dolzni reciklirati elektriéno
in elektronsko opremo na okolju prijazen
nacin ob koncu njene zivljenjske dobe. Na
ta nadin je zagotovljeno okolju prijazno in
z viri varéno recikliranje.
Odvisno od prenosa Direktive v nacio-
nalno pravo so vam na voljo naslednije
moznosti:
® odsluZzeno napravo lahko oddate na
prodajnem mestu,
ali na uradnem zbirali3éu,
e ali jo posliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.
To ne velja za pribor in pripomoéke za
odpadno opremo, &e nimajo elektricnih
sestavnih delov.

Akumulatorja ne zavrzite med gospo-
dinjske odpadke, ne mecite ga v
ogenj (nevarnost eksplozije) ali v

Li-lon
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vodo. Poskodovani akumulatorji lahko rije oddaijte na zbirno mesto starih baterij,
$kodujejo okolju in vasemu zdravju, ¢e kjer jih bodo okolju prijazno reciklirali.
uhajajo strupeni hlapi ali tekocine. Veg informacij dobite pri svojem lokalnem
podjetju za odstranjevanje odpadkov ali
Okvarjene ali iztrosene akumulatorske ba-  nasem servisnem centru.
terije je treba reciklirati v skladu z Direktivo  Odstranite izpraznjene akumulatorske ba-
2006/66/ES. terije. Priporo¢amo, da pola prelepite z le-
Akumulatorske baterije odstranite v skladu  pilnim trakom in tako preprecite kratek stik.
z lokalnimi predpisi. Akumulatorske bate- Akumulatorske baterije ne odpiraijte.

Nadomesini deli / Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools.shop

Ce imate tezave s postopkom naroanija, uporabite kontakini obrazec. Pri dodatnih
vpradanjih se obrnite na servisno sluzbo (glejte stran 37).

Polozaj Polozaj Opis Stevilka naloga
Navodila Eksplozijska risba
za uporabo
6 92,94 Drog 91104521
12 86-91,96 vrtalna miza, dokon&anije 91104522
13 97-109 primez 91103342
21 45 vpenjalna glava 91103343
23 44 §¢itnik 91103336
22 59-60 dviznimi rogicami x3 91104525
30 61 Klju& za vpenjalno glavo 91104510
34 72 klinasti jermen (K-26.5) 91103345
11-13 Tedaj pokrova gonila 91103346
110 Laser 91099350
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080 080 9217

E-Mail: grizzly@lidlsi

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter Straf3e 20,
63762 GroBostheim, Germany» jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izrodi-
tve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu
ali oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O na-
paki mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poobladceni servis (kontaktna $tevilka
in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali poobla3éeni ser-
vis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potrodniku brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti ne-
skladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anije popravila ali zamenjave podalj-
$a za najkrajdi Eas, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar najveé za 15
dni. O 3tevilu dni podaljSanega roka in razlogih za podaljsanje mora biti potro3nik
obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vradilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaéanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potrodniku za ¢as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podob-
nega blaga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno
uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.
Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo
pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se
potro$niku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblad¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika, da zoper pro-

dajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jamé&evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Iskanje napak

Tezava

Mozen vzrok

Odprava napake

Orodje se ne vklopi

Ni omrezne napetosti.
Aktivira se hina varovalka

Preverite vti¢nico, prikljuéni
kabel, napeljavo in vtié. Po
potrebi poklicite elektricarja.
Preverite hi¥no varovalko

Stikalo za vklop (27)/stikalo

za izklop (26) je okvarjeno

Popravilo naj opravi servisna
sluzba

Okvara motorja

Popravilo naj opravi servisna
sluzba

Moéni tresljaiji

Motorna enota (5) ni
pritriena

Preverite napetost klinastega
jermena in zategnite pritrdilne
matice (4)

Nastavek ni vpet v sredinsko
poravnanem poloZaju

Preverite nastavek v vpenjalni

glavi (21)

Laser ne deluje

Baterije so prazne

Zamenijaijte baterije (glejte
+Zamenjava baterij v laserju”)

Glasno cviljenje

Klinasti jermen je preved
napet

Preverite napetost klinastega

Klinasti jermen (34) je
poskodovan

Preverite klinasti jermen (34)

Pogonska ploséa je
poskodovana

Preverite pogonsko plo3co
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerat entschieden.
Dieses Gerdt wurde wahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerates ist somit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét Restmengen
von Schmierstoffen befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund zur
Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerates an Dritte mit aus.
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Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Die Tischbohrmaschine ist zum Bohren

in Metall, Holz, Kunststoff und Fliesen
bestimmt. Zur Verwendung kénnen Zylin-
derschaftbohrer von 1,5 mm bis 13 mm
Bohrdurchmesser kommen.

Das Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwer-
kerbereich bestimmt. Es wurde nicht fir
den gewerblichen Davereinsatz konzipiert.
Das Gerdt ist nicht zum Gebrauch durch
Personen unter 16 Jahren bestimmt.
Jugendliche iber 16 Jahre dirfen das Ge-
rdt nur unter Aufsicht benutzen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

Die Abbildung der wichtigsten
Funktionsteile finden Sie auf der

iHE

vorderen und hinteren Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

Bodenplatte

Bohrtisch

Sé&ulenrohr
Motoreinheit

3 Bohrhubarme
Schutzvorrichtung
Bohrfutter
Bohrfutterschlissel
Innensechskantschlissel
Schraubstock

Laser
Befestigungsschraube

CRICIC)

2 x 1,5V Batterien, Grofle AAA
5x Montageschraube

2x Mutter

4x Unterlegscheiben

2x Federring

Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

1 Getriebeabdeckung
2 Halter fiir Bohrfutterschliissel und
Innensechskantschlissel
Verschlussschraube der
Getriebeabdeckung
Feststellmutter Motoreinheit
Motoreinheit
Saulenrohr
Knebelschraube
3 Montageschrauben
Bodenplatte
Feststellschraube Bohrtisch
Neigung (nicht sichtbar)
11 Montageschrauben

fir den Schraubstock
12 Bohrtisch
13 Schraubstock
14 Spannbacken
15 Winkelskalierung
16 Klemmschrauben Motoreinheit
17 Batteriefach, Laser
18 Regler des Lasers
19 Klemmschraube,

Schutzvorrichtung
20 Bohrspindel
21 Bohrfutter
22 Bohrhubarm
23 Schutzvorrichtung
24  Not-Ausschalter
25 Handspindelfihrung

w
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26 Aus-Schalter

27 Ein-Schalter

28 Tiefenanschlag mit Skala

29 Feststellschraube Tiefenanschlag
30 Bohrfutterschlissel

31 Innensechskantschliissel

32 Ein-/Ausschalter des Lasers

33 Befestigungsschraube, Laser

34 Keilriemen

35 Spindelseitige Antriebsscheibe
36 Motorseitige Antriebsscheibe
37 Verriegelungsschalter

Technische Daten

Tischbohrmaschine.... PTBM 400 B1
Nenneingangsspannung U 230 V~, 50 Hz
Leerlaufleistungsautnahme P,..350 W (S1)
Leistungsaufnahme ..... 400 W (S6 40 %)*

Leerlaufdrehzahl (n)

Spindel......oocoeii 600 - 2650 min’!

MOIOr .. 1400 min’!
Schutzklasse ........cocovviiiiiiiiiii |
Schutzart.....ooovoiiiiccc IPXO
Gewicht (mit Zubehor) ........... ca. 14,1 kg
Bohrfutter ..... B16 (1,5 mm bis 13 mm)**
Bohrhub ..o 50 mm
Werkstickgrofie................... max. 60 mm
Laser

Laserklasse ........c.oooviiiiiiiiiiiii, 2

Wellenlange Laser ................... 650 nm

Leistung Laser P, ..................... <1 mW

Stromversorgung

Lasermodul........ 2 x 1,5 V Micro (AAA)

Batterie.......coovvieiieninns Alkali-Mangan
Schalldruckpegel

(NS 75,8 dB; K ,= 3 dB
Schallleistungspegel (L,,,)

gemessen.............. 88,8 dB; K,,,= 3 dB

* Auf die ununterbrochene Betriebsdauer von

4 Minuten unter Last muss das Gerdt anschlie-
Bend 6 Minuten im Leerlauf abkihlen, da
ansonsten eine Uberhitzung auftreten wiirde.

** verwenden Sie ausschlieBlich Bohrfutter mit
einer B16-Aufnahme

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.

@ Tragen Sie Gehdrschutz

Der angegebene Gerduschemissionswert
ist nach einem genormten Prifverfahren ge-
messen worden und kann zum Vergleich
eines Elekirowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

Der angegebene Gerduschemissionswert
kann auch zu einer vorlaufigen Einschat-
zung der Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Gerauschemissionen kdnnen
wdhrend der tatsdchlichen Benutzung des
Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen , abhéngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug ver-
wendet wird, insbesondere, welche Art
von Werkstick bearbeitet wird.

Es ist notwendig, SicherheitsmaBnahmen
zum Schutz des Bedieners festzulegen,
die auf einer Abschéatzung der Belastung
wdhrend der tatsdchlichen Benutzungsbe-
dingungen beruhen.

Sicherheitshinweise
ACHTUNG!
A Beim Gebrauch von Elektrowerk-
zeugen sind zum Schutz gegen
elekirischen Schlag, Verletzungs- und
Brandgefahr folgende grundsétzliche
Sicherheitsmaf3nahmen zu beachten.
Lesen Sie alle diese Hinweise,
bevor Sie dieses Elektrowerkzeug
benutzen, und bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf.
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Symbole und Bildzeichen
Bildzeichen auf dem Gerdit:
Achtung!

Gefahr durch elektrischen Schlag!
Ziehen Sie vor Wartungs- und Re-

paraturarbeiten den Netzstecker
aus der Steckdose.

) B>

Betriebsanleitung lesen!
Tragen Sie Gehdrschutz
Tragen Sie Augenschutz.

Lange Haare nicht offen tragen.
Benutzen Sie ein Haarnetz.

Tragen Sie keine Handschuhe.

Achtung! Schnittgefahr/Gefahr
durch Schnittverletzung

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

P ®0@D

Achtung! - Laserstrahlung
Nicht i Strahl blicken!

r Klasse 2
nach EN 60825-1:2014
Po<1mW

laser radiation
to

2

Achtung! - Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!
Laser Klasse 2

Lv @ (mm): ‘ @ (mm): H (Uimin):
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Symbole in der Betriebsanleitung:
e Gefahrenzeichen mit Anga-

ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschéaden

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden
SchlieBen Sie das Gerat an die
Netzspannung an.

Ziehen Sie den Netzstecker.

e | Hinweiszeichen mit Informationen
1 | zum besseren Umgang mit dem
Gerat

= ‘ Achtung | Heifle Oberflache.
\witiiesiun)  Es besteht Verbrennungsgefahr.

T sl

ﬂ Holz

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle

Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-

nen dieses Elekirowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kdnnen elektrischen

[ <3 [ <4 [ ===t~ Schlag, Brand und/oder schwere
[ 3-4 [ 56 | —roe— Verletzungen verursachen.

[ 5 78 J[=—"me0

[ 68 [ 9-10 [ =X=——  Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
[ >s [ >0 J[="==1 weise und Anweisungen fiir die

DrehzahlTabelle Zukunft auf.
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Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elek-
trowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1)

a)

b)

2)

a)

b)

44

Arbeitsplatzsicherheit

Halten Sie lhren Arbeitsbereich

sauber und gut beleuchtet. Unord-

nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unféllen fihren.
Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dédmpfe entziinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elekirowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
lieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

<)

d)

f)

3)

a)

Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Ndésse fern.

Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko
eines elekirischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuh&ngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldnge-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBlenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den Auf3enbe-
reich geeigneten Verldngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit dem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie mide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
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b)

d)

f)

Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elekirowerkzeugs kann
zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehérschutz je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Elekirowerkzeug einge-
schaltet an die Stromversorgung anschlie-
f3en, kann dies zu Unfdllen fishren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von
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9)

h)

4)

a)

b)

CRICIC)

sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden konnen, sind diese an-
zuschlieflen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elekirowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.
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d)

e)

f)

9)

h)
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Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge
und Einsatzwerkzeug mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob be-
wegliche Teile einwandfrei funk-
tionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschd-
digt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréachtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile
vor dem Einsatz des Elektro-
werkzeuges reparieren. Viele
Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfdltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Berick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefdhrlichen Situationen fishren.
Halten Sie Griffe und Grifffldchen
trocken, sauber und frei von Ol
und Fett. Rutschige Griffe und Grifffls-
chen erlauben keine sichere Bedienung
und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

5) Service

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug

nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elekirowerkzeugs erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise
fir Bohrmaschinen

a)

b)

d)

f

Die Bohrmaschine muss gesi-
chert werden. Eine nicht richtig
befestigte Bohrmaschine kann sich be-
wegen oder kippen und dies kann zu
Verletzungen fihren.

Das Werkstick muss an der
Werkstiickauflage eingespannt
oder befestigt werden. Bohren
Sie nicht in Werksticke, die zu
klein sind zum sicheren Einspan-
nen. festhalten des Werkstiicks von
Hand kann zu Verletzungen fihren.
Tragen Sie keine Handschuhe.
Handschuhe kénnen von sich drehen-
den Teilen oder Bohrspénen erfasst
werden und so zu Verletzungen fihren.
Halten Sie lhre Hdnde vom
Bohrbereich fern, wahrend das
Elektrowerkzeug lauft. Der Kontakt
mit sich drehenden Teilen oder Bohrspé&-
nen kann zu Verletzungen fiihren.

Das Bohrwerkzeug muss sich
drehen, bevor Sie es an das
Werkstiick fGhren. Sonst kann sich
das Bohrwerkzeug im Werkstiick verha-
ken und so eine unerwartete Bewegung
des Werkstiicks und Verletzungen verur-
sachen.

Sollte das Bohrwerkzeug blo-
ckieren, driicken Sie nicht wei-
ter nach unten und schalten

Sie das Elektrowerkzeug aus.
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h)

Untersuchen und beseitigen Sie
die Ursache firr das Blockieren.
Blockieren kann zu einer unerwarteten
Bewegung des Werksticks und zu Ver-
letzungen fihren.

Vermeiden Sie lange Bohrspéne,
indem Sie den Druck nach unten
regelmaflig unterbrechen. Scharfe
Metallspéne kénnen sich verfangen
und zu Verletzungen fiihren.
Entfernen Sie niemals Bohrspéne
aus dem Bohrbereich, wéhrend
das Elektrowerkzeug lGuft. Zum
Entfernen von Spénen bewe-
gen Sie das Bohrwerkzeug vom
Werkstick weg, schalten Sie
das Elektrowerkzeug aus und
warten Sie den Stillstand des
Bohrwerkzeugs ab. Verwenden
Sie Hilfsmittel wie eine Birste
oder einen Haken, um die Spa-
ne zu entfernen. Der Kontakt mit
sich drehenden Teilen oder Bohrspénen
kann zu Verletzungen fihren.

Die zuléssige Drehzahl von
Einsatzwerkzeugen mit Bemes-
sungsdrehzahl muss mindestens
so hoch sein wie die auf dem
Elektrowerkzeug angegebene
Hochstdrehzahl. Zubehsr, das sich
schneller als zulassig dreht, kann zer-
brechen und umherfliegen.

Weiterfihrende
Sicherheitshinweise

Wenn die Netzanschlussleitung des
Elektrowerkzeugs beschadigt ist, muss
diese durch eine speziell vorgerichtete
Netzanschlussleitung, die Gber die
Kundendienstorganisation erhdltlich ist,
ersetzt werden.
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Sicherheitshinweise zum
Umgang mit dem Laser

Achtung: Laserstrahlung Nicht in den
Strahl blicken Laserklasse 2

Richten Sie den Laser nicht auf reflektie-
rende Oberflachen.

Kennzeichnungen und Warnhinweis
befinden sich neben der Handspindel-
fihrung (25).

Sicherheitshinweise zum
Umgang mit Batterien

Jederzeit darauf achten, dass die Batte-
rien mit der richtigen Polaritat (+ und -}
eingesetzt werden, wie sie auf der Bat-
terie angegeben ist.

Batterien nicht kurzschlief3en.

Nicht wiederaufladbare Batterien nicht
laden.

Batterie nicht iberentladen!

Alte und neue Batterien sowie Batterien
unterschiedlichen Typs oder Herstellers
nicht mischen! Alle Batterien eines Sat-
zes gleichzeitig wechseln.

Verbrauchte Batterien unverziglich aus
dem Gerdt entfernen und fachgerecht
entsorgen!

Batterien nicht erhitzen!

Nicht direkt an Batterien schweif3en
oder |6ten!

Batterien nicht auseinandernehmen!
Batterien nicht deformieren!

Batterien nicht ins Feuer werfen!
Batterien aufBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Kindern nicht ohne Aufsicht das Wech-
seln von Batterien gestatten!

Bewahren Sie Batterien nicht in der
Nahe von Feuer, Herden oder anderen
Warmequellen auf. Legen Sie die Batte-
rie nicht in direkte Sonneneinstrahlung,
benutzen oder lagern Sie diese nicht
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bei heilem Wetter in Fahrzeugen.
Unbenutzte Batterien in der Original-
verpackung aufbewahren und von
Metallgegensténden fernhalten. Aus-
gepackte Batterien nicht mischen oder
durcheinander werfen! Dies kann zum
Kurzschluss der Batterie und damit zu
Beschadigungen, zu Verbrennungen
oder gar zu Brandgefahr fihren.
Batterien aus dem Gerdt entnehmen,
wenn dieses fir ldngere Zeit nicht be-
nutzt wird, aufler es ist fir Notfalle!
Batterien, die ausgelaufen sind NIE-
MALS ohne entsprechenden Schutz
anfassen. Wenn die ausgelaufene
Flissigkeit mit der Haut in Beriihrung
kommt, sollten Sie die Haut in diesem
Bereich sofort unter laufendem Wasser
abspilen. Verhindern Sie in jedem Fall,
dass Augen und Mund mit der Flissig-
keit in BerGhrung kommen. Suchen Sie
in einem solchen Fall bitte umgehend
einen Arzt auf.

Batteriekontakte und auch die Gegen-
kontakte im Gerét vor dem Einlegen
der Batterien reinigen.

Die Tischbohrmaschine wird zerlegt ge-
liefert. Reinigen Sie mit einem trockenen
Tuch zunéchst das Saulenrohr (6), die
Bodenplatte (9), den Bohrtisch (12), den
Schraubstock (13) und das Bohrfutter (21).

1.

48

Setzen Sie das Saulenrohr (6) auf die
Bodenplatte (9).

Die rote Markierung am Fuf3 des S&u-
lenrohrs (6) und die Vertiefung in der
Bodenplatte (9) missen Gbereinstim-
men.

Verschrauben Sie das Sdulenrohr (6)
mit den drei beiliegenden Montage-
schrauben (8) (Grof3e 13 mm, nicht

im Lieferumfang enthalten) mit der
Bodenplatte (). Ziehen Sie die Monta-
geschrauben (8) mé&Big fest, damit die
Gewinde in der Bodenplatte (9) nicht
ausreifen.

. Setzen Sie den Bohrtisch (12) auf

das Sculenrohr (6). Schieben Sie den
Bohrtisch (12) in eine untere Position.
Fixieren Sie den Bohrtisch (12) mit der
Knebelschraube (7) in einer unteren
Position.

3. legen Sie den Schraubstock
(13) auf den Bohrtisch (12) auf.
Verschrauben Sie ihn mit den
beiliegenden Montageschrauben
(11) (GréBe 17 mm, nicht im Lie-
ferumfang enthalten), zusammen
mit den Unterlegscheiben und
dem Federring, in abgebildeter
Reihenfolge, fest mit dem Bohr-
tisch (12).

Die beiden Montageschrauben
(11) sollten diagonal gegeniber-
liegend positioniert werden.

4. Setzen Sie die Motoreinheit (5)
auf das Saulenrohr (6). Sichern
Sie die Motoreinheit (5) mit den
beiden Klemmschrauben (16) an
der Seite mit dem beiliegenden
Innensechskantschlissel (31).

5. Schrauben Sie die drei Bohr-
hubarme (22) in die Handspin-
delfihrung (25) ein. Ziehen Sie
die drei Bohrhubarme mit einem
Maulschlissel (Schlisselweite 6)
fest.

6. Ldsen Sie die Feststellschraube

(29) vom Tiefenanschlag (28).

7. Montieren Sie den Laser mit Hil-
fe der Befestigungsschraube (33)
an der Motoreinheit (5).
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Achten Sie darauf, dass sich das
Batteriefach (.0 17) auf der Sei-

te der Handspindelfihrung
(1.5 25) befindet.

8. Setzen Sie die Schutzvorrichtung
(23) auf den oberen Teil der
Bohrspindel (20) auf.

9. Fixieren Sie die Schutzvorrich-
tung (23) mit der Klemmschrau-
be (19).

10. Klappen Sie die Schutzvorrich-
tung (23) nach oben. Stecken
Sie das Bohrfutter (21) auf den
Konus der Bohrspindel (20) auf.
Sichern Sie das Bohrfutter (21)
mit einigen leichten Schldgen
auf die Bohrfutterspitze. Benut-
zen Sie hierzu einen Kunststoff-
hammer.

Achtung!
Verletzungsgefahr!

- Achten Sie darauf, zum Arbeiten
genigend Platz zu haben und andere
Personen nicht zu gefdhrden.

- Vor Inbetriebnahme missen alle
Abdeckungen und Schutzvorrichtungen
ordnungsgemdaf montiert sein.

- Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Avufstellen

Stellen Sie die Tischbohrmaschine auf
einen festen Untergrund. Verschrauben Sie
die Maschine vor der Inbetriebnahme mit
dem Untergrund. Nutzen Sie hierzu die
vier Bohrlécher in der Bodenplatte (9).

CRICIC)

Drehzahl wéihlen

. Losen Sie die Verschlussschraube der

Getriebeabdeckung (3).

. Offnen Sie die Getriebeabdeckung (1).
. Lésen Sie die beiden Feststellmuttern

(4) der Motoreinheit (5) mit einem
Maulschlissel (Grofle 14 mm, nicht im
Lieferumfang enthalten).

. Schieben Sie die Motoreinheit (5) ein

wenig Richtung Séulenrohr (6), um den
Keilriemen (34) zu entlasten.

. Legen Sie den Keilriemen (34) auf die

gewinschte Kombination, um die ange-
gebene Drehzahl zu erreichen:

(U/min):

| 2650

—

| 1800
"

1300

| 900

| 600
—

. Drehen Sie die Feststellmuttern (4) wie-

der fest und spannen Sie so den Keil-
riemen (34), dass sich die Motoreinheit
(5) nach hinten drickt.

Der Keilriemen (34) ist richtig ge-
spannt, wenn er sich ca. 1 ¢cm eindri-
cken lasst.

. Schlieflen Sie Getriebeabdeckung (1).

Fixieren Sie die Verschlussschraube der
Getriebeabdeckung (3).

e | Die Getriebeabdeckung (1) ist mit
1 | cinem Verriegelungsschalter (37)

ausgestattet. Bei nicht korrekt ge-
schlossener Getriebeabdeckung (1)
kann das Gerat nicht eingeschaltet
werden.
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Empfohlene Drehzahlen fir
verschiedene Bohrergréien und
Materialien:

w N

w N

50

I | o
& [mm] | & [mm] | [1/min]

<3 <4 2650
3-4 5-6 1800
5 7-8 1300
6-8 9-10 900
> 8 > 10 600

. Lésen Sie die Verschlussschraube der

Getriebeabdeckung (3).
Offnen Sie die Getriebeabdeckung (1).

. Prifen Sie die Spannung des Keilrie-

mens (34).

Der Keilriemen (34) ist richtig ge-
spannt, wenn er sich leicht durchdri-
cken l&sst.

Kontrollieren Sie den Keilriemen (34)
auf Risse, Einschnitte oder sonstige Be-
schadigungen.

. SchlieBen Sie Getriebeabdeckung (1).

Fixieren Sie die Verschlussschraube der
Getriebeabdeckung (3).

. Losen Sie die Verschlussschraube der

Getriebeabdeckung (3).
Offnen Sie die Getriebeabdeckung (1).

. Losen Sie die beiden Feststellmuttern

(4) der Motoreinheit (5) mit einem
Maulschlissel (GréBe 14 mm, nicht im
Lieferumfang enthalten).

Drehen Sie die Feststellmuttern (4)
wieder fest und spannen Sie so den

Keilriemen, dass sich die Motoreinheit
(5) nach hinten drickt.
Der Keilriemen (34) ist richtig ge-
spannt, wenn er sich ca. 1 cm eindri-
cken lgsst.

5. SchlieBen Sie Getriebeabdeckung (1).
Fixieren Sie die Verschlussschraube der

Getriebeabdeckung (3).

Bohrtisch verstellen

j—

. Loésen Sie die Knebelschraube (7).

2. Schieben Sie den Bohrtisch (12) auf
die gewinschte Hohe.

3. Schwenken Sie den Bohrtisch (12) auf
die gewunschte Position.

4. Fixieren Sie den Bohrtisch (12) wieder
mit der Knebelschraube (7).

5. Sie kénnen den Bohrtisch (12) auch in

der Neigung verstellen. L3sen Sie hier-

zu die Feststellschraube (10) (Schlis-

selweite 19) unter dem Bohrtisch (12).

Neigen Sie den Bohrtisch (12) nach

Wounsch bis max. 45° nach rechts oder

links. Fixieren Sie den Bohrtisch (12)

wieder mit der Feststellschraube (10).

Bohrtiefe vorwiéihlen

1. Lasen Sie die Feststellschraube (29)
vom Tiefenanschlag.

2. Senken Sie die Bohrspindel (20) mit
dem montierten Werkzeug auf das
Werkstick.

3. Drehen Sie die Skala, bis der, an der
Motoreinheit (5) angebrachte, rote
Markierungspfeil auf die Nulllinie der
Skala zeigt.

4. Drehen Sie nun die Skala auf die ge-
wiinschte Bohrtiefe und drehen Sie die
Feststellschraube (29) wieder fest.

5. Fihren Sie die Bohrspindel (20) wieder

in ihre Ausgangsposition.
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Werkzeugwechsel

@

. Klappen Sie die Schutzvorrichtung (23)

oo

Ziehen Sie vor dem Werkzeug-
wechsel den Stecker aus der
Steckdose. Sie verhindern so einen
unbeabsichtigten Anlauf.

hoch.

. Losen Sie die Haltebacken des Bohr-

futters (21) mit dem Bohrfutterschlissel
(30) aus dem Halter (2).

Entnehmen Sie das Werkzeug.

Setzen Sie ein neues Werkzeug ein.
Spannen Sie die Haltebacken des Bohr-
futters (21) mit dem Bohrfutterschlissel
(30).

Fixieren Sie den Bohrfutterschlissel
(30) wieder am Halter (2).
Kontrollieren Sie die zentrierte Position
des Werkzeugs.

Klappen Sie die Schutzvorrichtung (23)
wieder nach unten.

Fihren Sie einen kurzen Probelauf
durch, um den Bohrer auf Rundlauf zu
prifen.

Lassen Sie auf keinen Fall den Bohr-
futterschlissel (30) stecken.

Bohren

—_

. Schalten Sie das Gerdt ein.
. Drehen Sie an einem der Bohrhubarme

(22) gegen den Uhrzeigersinn.

Das Bohrfutter (21) senkt sich.
Bohren Sie mit angemessenem Vor-
schub und gewiinschter Tiefe in das

Werkstiick.

. Beachten Sie ein eventuell notwendiges

Spanbrechen auf dem Weg zur ge-
wiinschten Bohrtiefe.

Fihren Sie das Werkzeug langsam zu-
rick auf die Anschlagposition.

CRICIC)

Laser justieren

Achtung! - Laserstrahlung. Nicht

in den Strahl blicken. Wenden Sie
den Kopf ab oder schlieBen Sie die
Augen, um einen Blick in den La-
serstrahl zu vermeiden. Gefahr von
Augenverletzungen!

Verwenden Sie zum Justieren des

[ ]
1 | Lasers einen Abschnitt Holz, den

—_

Sie nicht mehr benstigen.

. Bohren Sie das eingespannte Werk-

stick minimal an. Veréndern Sie die
Position des Werkstiicks nicht mehr, bis
der Laser eingestellt ist.

Schalten Sie den Laser am Ein-/Aus-
schalter des Lasers (32) ein.

. Stellen Sie das Laserkreuz auf die Stelle

ein, auf der das Werkstiick angebohrt
wurde, indem Sie an den beiden Reg-
lern (18) drehen.

Laser Batterien
einsetzen/wechseln

. Schalten Sie den Laser aus.

Offnen Sie das Batteriefach des Lasers
(17), indem Sie die Verriegelung nach
oben schieben und das Fach &ffnen.
Batterien einsetzen

. Setzen Sie die Batterien, entsprechend

der auf dem Deckel angegebenen Pol-
ung, ein.

SchlieBen und verriegeln Sie das Batte-
riefach (17).

Batterien entnehmen

. Ziehen Sie die Batterien aus dem

Batteriefach (17).
SchlieBBen und verriegeln Sie das
Batteriefach (17).
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Allgemeine Hinweise

0 Der Vorschub und die Spindeldreh-

zahl sind fir die Standzeit des
Werkzeugs maf3gebend.

Die Schnitigeschwindigkeit bestimmt
sich durch die Drehzahl der Bohrspin-
del und durch den Durchmesser des
Werkzeugs.

Deshalb gilt grundsatzlich, je groBer
der Werkzeugdurchmesser ist, desto
niedriger sollte die Drehzahl gewahlt
werden.

Bei hoherer Festigkeit des Werksticks
muss der Schneidedruck hdher sein.
Durch wiederholtes Zuriickziehen des
Werkzeugs sorgen Sie fir eine leichte-
re Spanabfuhr.

Die Spanabfuhr ist besonders bei tiefen
Bohrungen erschwert. Setzen Sie hier
Vorschub und Drehzahl herab.

Um eine Gbermafige Abnutzung der
Werkzeugschneide zu vermeiden,
sollten Sie bei Bohrungen iber 8,0 mm
Durchmesser zundchst mit einem Werk-
zeug mit geringerem Durchmesser vor-
bohren.

Ein- und Ausschalten

Achten Sie darauf, dass die Span-
nung des Netzanschlusses mit
dem Typenschild am Gerat Gber-
einstimmt.

SchlieBen Sie das Gerdt an die
sl Netzspannung an.

Achtung! Klappen Sie die
Schutzvorrichtung (23) nach
unten, bevor Sie die Maschi-
ne einschalten.

Einschalten:
1. Dricken Sie den Ein-Schalter (27).

Ausschalten:
1. Dricken Sie den Aus-Schalter (26).

Not-Ausschaltung:
Dricken Sie den Not-Ausschalter (24).

e | Nach Betatigung der Not-Ausschal-
1 | tung driicken Sie den Ein-Schalter
(27), um das Gerét wieder zu starten.

Werksticke spannen

Bearbeiten Sie nur Werkstiicke, die sich si-
cher zwischen den Spannbacken (14) ein-
spannen lassen. Das Werkstick darf nicht
zu nachgiebig sein. Sonst ist keine sichere
Spannung aufzubringen.

Das Werkstick darf aber auch nicht zu
klein oder zu groB sein.

Sichern Sie lange, Uberstehende Werksti-
cke gegen Abkippen mit einer zusdtzlichen
Auflage.

Entfernen von Blockaden

Wahlen Sie grundsétzlich einen ange-
passten Vorschub, um einen maglichst
stérungsfreien Spanbruch zu ermégli-
chen.

Ist das Werkzeug im Werkstiick festge-
setzt, schalten Sie das Gerdt aus und
ziehen Sie den Netzstecker. Drehen Sie
das Werkzeug am Bohrfutter entgegen
dem Uhrzeigersinn mit einem kleinen
Ruck, um den Span zu brechen und
das Werkzeug wieder freizugeben.
Entsteht ein Bruchstiick bei der Bearbei-
tung des Werkstiicks, schalten Sie das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzste-
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cker. Nehmen Sie eine Zange zur Hilfe
und enffernen Sie das Bruchstiick, um
ein unkontrolliertes Wegschleudern zu
verhindern.

Reinigung und Wartung
Ziehen Sie vor jeglicher Einstellung,
T Instandhaltung oder Instandsetzung

den Netzstecker.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht

in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von einer Fach-
werkstatt durchfiGhren. Verwenden
Sie nur Originalteile. Lassen Sie das
Gerat vor allen Wartungs- und Rei-
nigungsarbeiten abkihlen. Es be-
steht Verbrennungsgefahr!

Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mdngel wie
lose, abgenutzte oder beschadigte Teile,
korrekten Sitz von Schrauben oder anderer
Teile. Tauschen Sie beschadigte Teile aus.

Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel. Chemische Sub-
stanzen kénnen die Kunststoffteile
des Gerdtes angreifen. Reinigen Sie
das Gerdt niemals unter flieBendem
Wasser.

® Reinigen Sie das Gerdt nach jedem
Gebrauch grindlich.

¢ Reinigen Sie die Liftungséffnungen und
die Oberflache des Gerates mit einer
weichen Biirste, einem Pinsel oder ei-
nem Tuch.

e Entfernen Sie Spdne, Staub und
Schmutz ggf. mit einem Staubsauger.

CRICIC)

e Schmieren Sie bewegliche Teile regel-
maBig.

® Lassen Sie keine Schmierstoffe auf
Schalter, Keilriemen, Antriebsscheiben
und Bohrhubarme gelangen.

Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.
Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt an einem
trockenen und staubgeschitzten Ort
auf, und auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

® Ein Umstellen des Gerdtes auf kurzem
Weg kann mit zwei Personen erfolgen.
Ein Umstellen des Gerdates auf lange-
rem Weg hat grundsatzlich mit einer
Transporthilfe zu erfolgen.

Transport

Tragen Sie die Tischbohr-
maschine nicht an der
Motoreinheit.

Achtung | Heifle Oberflache.
Es besteht Verbrennungsgefahr.
Transportieren Sie die Maschine
erst, wenn die Motoreinheit

(5) vollstandig abgekihlt ist.

> |

Tragen Sie die Tischbohrmaschine még-

lichst mit einer zweiten Person. Greifen Sie
mit einer Hand an die Bodenplatte (9), mit
der anderen stabilisieren Sie die Maschine

an der Getriebeabdeckung (1).
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Entsorgung/
Umweltschuiz

Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerdét
und fihren Sie Gerdt, Batterien, Zubehor
und Verpackung einer umweltgerechten
Wiederverwertung zu.

Elektrogerate gehoren nicht in den

Hausmill. Das Symbol der durchge-
mmm  strichenen Milltonne bedeutet, dass
dieses Produkt am Ende der Nutzungszeit
nicht Uber den Haushaltsmill entsorgt wer-

den darf.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte: Verbraucher sind ge-
setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-
tronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer
einer umweltgerechten Wiederverwertung

zuzufihren. Auf diese Weise wird eine um-

welt- und ressourcenschonende Verwertung

sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Rechtkén-

nen Sie folgende Méglichkeiten haben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

® an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

® an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeréten bei-

gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne

Elekirobestandteile.

Zusétzliche Entsorgungshinweise

fur Deutschland: Das Symbol der durch-
gestrichenen Milltonne bedeutet, dass
dieses Gerét am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmill entsorgt
werden darf. Das Gerét ist bei eingerich-
teten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder

Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Ricknahme verpflichtet. LIDL bieten
lhnen Rickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgerate abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréfier als

25 cm sind.

Entsorgen Sie Batterien nach den lo-

kalen Vorschriften. Geben Sie Batteri-
en an einer Altbatteriesammelstelle ab, wo
sie einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt werden. Fragen Sie hierzu
lhren lokalen Millentsorger oder unser Ser-
vice-Center.

Entsorgen Sie Batterien nach den lokalen
Vorschriften. Defekte oder verbrauchte
Batterien missen gemdfB Richtlinie
2006/66/EG recycelt werden. Geben Sie
Batterien an einer Altbatteriesammelstelle
ab, wo sie einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.
Fragen Sie hierzu lhren lokalen
Millentsorger oder unser Service-Center.
Entsorgen Sie Batterien im entladenen
Zustand. Wir empfehlen die Pole mit
einem Klebestreifen zum Schutz vor einem
Kurzschluss abzudecken. Offnen Sie die
Batterien nicht.
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Fehlersuche
Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Gerat startet
nicht

Netzspannung fehlt
Haussicherung spricht an

Steckdose, Netzanschlussleitung, Leitung,
Netzstecker prifen, ggf. Reparatur durch
Elektrofachmann. Haussicherung priifen

Ein-Schalter (27)/
Aus-Schalter (26) defekt

Reparatur durch Kundendienst

Motor defekt

Reparatur durch Kundendienst

Starke
Vibrationen

Motoreinheit (5) nicht fixiert

Keilriemenspannung Gberprifen und
Feststellmuttern (4) anziehen

Werkzeug nicht zentriert
eingespannt

Werkzeug im Bohrfutter (21) Gberprifen

Laser funktio-

Batterien leer

Batterien wechseln (siehe ,Laser Batterie

niert nicht einsetzen/wechseln”)

Lautes Keilriemenspannung zu hoch |Keilriemenspannung Gberprifen
Quietschge- | Keilriemen (34) beschadigt | Keilriemen (34) tberprifen
réusch

Antriebsscheibe beschadigt

Antriebsscheiben iberprifen

Ersatzteile/Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 57).

Pos. Betriebs-  Pos. Explosions-  Bezeichnung Bestell-Nr.
anleitung zeichnung

6 92,94 S&ulenrohr 91104521

12 86-91,96 Bohrtisch, komplett 91104522

13 97-109 Schraubstock 91103342

21 45 Bohrfutter 91103343

23 44 Schutzvorrichtung 91103336

22 59-60 Bohrhubarm x3 91104525

30 61 Bohrfutterschlijssel 91104510

34 72 Keilriemen (K-26.5) 91103345

11-13 Scharnier Getriebeabdeckung 91103346

110 Laser 91099350
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Gerétes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Geréites ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Ge-
rét von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerat zurick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kon-
nen (z. B. Keilriemen, Batterien) oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerdét
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mafe Benutzung des Gerdtes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrguchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 436682_2304) als Nach-
weis fur den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen tber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerét kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie lhr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

CRICIC)

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 436682_2304

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 436682_2304

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 436682_2304

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 GroBostheim

Germany

www.grizzlytools.de
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@D Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Asztali forégép

gydrtasi sorozat PTBM 400 B1
Sorozatszdm

000001 - 045000

évid| kezdve a kovetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kovetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 62841-1:2015 « EN 62841-3-13:2017
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61010-1:2010/A1:2019 * EN 60825-1:2014 * EN IEC 63000:2018

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
c € Stockstadter Strafe 20 é/i
63762 Grofiostheim

GERMANY Christian Frank
05.10.2023 ( dokumentdciés megbizott )

* A nyilatkozat fent ismertetett targya ésszhangban van az Eurdpai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsarél szélé irdnyelv elSirdsaival
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Prevod originalne izjave
GD ogskludnosli CE

S tem potrjujemo, da
Namizni vrtalnu stroj
serije PTBM 400 B1
Serijska stevilka
000001 - 045000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in dolocila:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-3-13:2017
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61010-1:2010/A1:2019 * EN 60825-1:2014  EN IEC 63000:2018

Za izdajo fe izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
C € Stockstadter StraBe 20 /ii

63762 Groflostheim
GERMANY Christian Frank
05.10.2023 ( Pooblaséena oseba za dokumentacijo )

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega par-
lamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.
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Hiermit bestatigen wir, dass die
Tischbohrmaschine

Baureihe PTBM 400 B1
Seriennummer

000001 - 045000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG » 2014/30/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-3-13:2017
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 61010-1:2010/A1:2019 * EN 60825-1:2014 * EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
C € Stockstadter Strafle 20 é/i

63762 GroBostheim
GERMANY Christian Frank
05.10.2023 (Dokumentationsbevollméchtigter)

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Robbantott abra ¢ Eksplozijska risha
Explosionszeichnung

PTBM 400 B1

informativ - informativen - informativ
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter StraBBe 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dlldsa - Stanje informacij -
Stand der Informationen: 08/2023
Ident.-No.: 72036886082023-HU/SI

IAN 436682_2304

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C169940




